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Tauscher
Transformatoren

Ringkern- Sicherheits-
und Trenntransformator

TRZT - 15VAbis 10000VA

toroidal- safety and
isolating transformer

TRZT - 15VAup to 10000VA

Ringkern- Sicherheits-
und Trenntransformator

TRHT - 15VAbis 10000VA

toroidal- safety and
isolating transformer

TRHT - 15VA up to 10000VA

Ringkern- Sicherheits-
und Trenntransformator

25VA bis 1000VA

toroidal- safety -
and isolating transformer

25VA up to 1000VA

Ringkern- Sicherheits-
und Trenntransformator

25VA bis 100VA

toroidal- safety -
and isolating transformer

25VA up to 100VA

offener Ringkern-
Leistungstransformator

TRWT - 800VA bis 2000VA

toroidal power-transformer
open

TRWT - 800VA up to 2000VA

Ringkern- Sicherheits-

und Trenntransformator

mit Einschaltstromvermeider
200VA bis 10000VA

toroidal- safety -

and isolating transformer

with current inrush avoider 12
200VA up to 10000VA

vergossener Ringkern-
Transformator

TRVTF - 8VA bis 2500VA

toroidal-transformer

vergossener Ringkern-
Transformator

TRVTF - 1000VA

toroidal-transformer

potted potted

TRVTF - 8VAup to 2500VA 14 TRVTF - 1000vA 15
vergossener Ringkern- offener Ringkern-

Transformator Transformator

TRVTF - 15VA bis 700VA

toroidal-transformer
potted

TRVTF - 15VAup to 700VA

16

TRVTP - 50VA bis 100VA

toroidal-transformer
open

TRVTP - 50VA up to 100VA

vergossener Ringkern-
Transformator

TRVTE - 20VA bis 300VA

toroidal-transformer
potted

TRVTE - 20VA up to 300VA

vergossener Ringkern-
Transformator

TRVTU - 15VAbis 120VA

toroidal-transformer
potted

TRVTU - 15VAupto 120VA

vergossener Ringkern-
Transformator

TRVTK - 20VA bis 700VA

toroidal-transformer
potted

TRVTK - 20VA up to 700VA

Ringkern-Trenntransformator
im Gehduse

500VA bis 10000VA

toroidal isolatingtransformer
in a housing

500VA up to 10000VA

Copyright © 2014 Tauscher Transformatorenfabrik GmbH



Tauscher
Transformatoren

RingkernAnpasstransformator
im Gehduse

1000VA bis 20000VA £

in a housing

1000VA up to 20000VA

Ringkern-Transformator

im Gehéduse und
Einschaltstromstossvermeider
500VA bis 10000VA

toroidal transformer
in a housing and
current inrush avoider
500VA up to 10000VA

Ringkern-Transformator
im 19”-Einschub

15VA bis 6800VA

toroidal transformer
in a 19” insertion

15VA up to 6800VA

Dreiphasen Ringkern-
Transformator

30VA bis 30kVA

three-phases
toroidal-transformer

30VA up to 30kVA

Dreiphasen Ringkern-
Transformator vergossen

400VA bis 45k VA

three-phase
toroidal-transformer potted

Sonder-Ringkern-Transformator

special-toroidal-transformer

400VA up to 45kVA

Rogowskispulen Ringkern-

Stromwandler Wandlertransformator
4,8 kW

Rogowski sensorl

current transducer toroidal-
transducing-transformer
4,8 kW

Sonder Ringkerntrafo mit
Drossel

Special toroidal transformer with
choke

Power-Ringkerntrafo fiir
die Bahntechnik

Toroidal-transformer for
railway technology

45 46
Transformatoren fiir Schiff- und Anpassungsiibertrager N
Flugzeugbordnetze A= .
15 VA - 10 kVA 400 Hz \( ‘
. \'- - f
Transformers for ship- and Adjustment transducer e | | g
airplane board nets
15 VA - 10 kVA 400 Hz
49
Applikationen fiir Einschaltstromstossvermeider fiir
Ringkern-Transformatoren Ringkern-Transformatoren
Datenblatt Einschaltstromstossvermeider
applications for current inrush avoider for
toroidal-transformers toroidal-transformers
50 data sheet current inrush avoider 54
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Ringkern- Sicherheits-
und Trenntransformator
15VA bis 10000VA

Ringkern Sicherheits- und Trenntransformatoren
nach EN 61558-2-4 und 2-6 mit Priifspannung
5000V 50Hz pri - sec und einer Leistung von

15 VA bis 10000 VA

Einsatzmoglichkeiten

Ringkerntrafos werden in der Medizintechnik, Verkehrstechnik,
Audiotechnik, Solartechnik, Automatisierungstechnik,
Messtechnik und Sicherheitstechnik eingesetzt, wo geringes
Gewicht, hoher Wirkungsgrad, hohe Sicherheit und geringes
Streufeld verlangt wird.

Beschreibung

klein, ca 1/3 des Volumens eines konventionellen Transformators
leichtes Gewicht, nur 'z eines konventionellen Trafos,

brummfrei, streufeldarm

bedingt kurzschlussfest oder nicht kurzschlussfest

verstarkte Isolierung zwischen pri und sec

flache Bauform ermdéglicht besonderes Design von Geraten

Auch in Temperaturklasse H moglich, Bsp. BV 2305000

Technische Daten

1AC-Trenn- und Sicherheitstransformator
Spannungsbereich primér 230V oder nach Kundenwunsch
Betriebsfrequenz 47-63 Hz

Hochspannungspriifung Priméar - Sekundéar: 5000V 50Hz
Isolationsklasse: B

max. Umgebungstemperatur: 40°C

Brandschutzklasse: UL94V0

Transformator-Schutzart IPO0

Anschliisse pri und sec freie Drahtenden

Vorbereitet fiir Montage mit mitgeliefertem Zubehor

Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten.
Alle Angaben sind Richtwerte,
Abweichungen kénnen mdglich sein.

Tauscher
Transformatoren

toroidal- safety and
1solating transformer
15VA up to 10000VA

toroidal- safety and isolating transformer
to DIN EN 61558-2-4 and 2-6 with

5000V 50Hz test voltage pri - sec and
power 15 VA to 10000 VA

applications

toroidal transformers are used in medicine technique, traffic
technique, audio technique, solar technique, automation
technique, instrument technique and safety technique, where it
is neccessary to have low weight, hight efficiency, high safety

und low magentic field radiation

description

small, only 1/3 of volume from an conventional transformer
light in weight, only %2 from an conventional transformer

without magnetic hum, less stray field

partly short-circuit-proof or not short-circuit-proof
reinforced insulation between pri und sec

flat profile allows special design of appliances

Also possible in temperatureclass H, for instance BV 2305000

technical data

1AC-isolatiing- and safety-transformer

voltage range primary 230V or to customers demand
frequency 47-63 Hz

test voltage primary - secondary: 5000V 50Hz
temperature class: B

max. ambient temperature: 40°C

fire class: UL94V0

transformer class IPOO

terminals: pri and sec free wires

prepared for mounting with added mounting supply

Technical changes and optimisation reserved.
All details are guide values, variations are possible.
Other dimensions and technical changes on request.

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
Gewerbegebiet Neureut
D - 94078 Freyung

Tel.: +49 (0) 8551/91696-0
Fax: +49 (0) 8551/91696-198

info@tauscher.com
www.tauscher-transformatoren.de
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Wir formen den Strom %
und bringen Spannung
Tauscher

Ringkern- Sicherheits- toroidal- safety and
und Trenntransformator isolating transformer
15VA bis 10000VA 15VA up to 10000VA

Ringkern-Transformatoren offen (TRZT) toroidal-transformers open (TRZT)
mit Scheibenbefestigung with disk mounting

Ce &8

ISO 9001 certified

EN 61558
Lieferung mit 1 Metallscheibe und 2 Gummischeiben ohne Schraube Delivery with 1 metal disk and 2 rubber disks without srew
Leistung Metall- Gummischeibe
scheibe
power metal disk rubber disk
d [mm] d1 [mm] [mm]
15-20 VA D43 250 H+3,0
30 VA @ 50 260 H+3,0
50 - 80 VA @60 270 H+55
100 - 150 VA 70 280 H+55
200 - 400 VA 390 @100 H+55
500 - 1000 VA 2110 2120 H+55 _W
il ———
ab 1200 VA 2125 2155 H+55 I

|

I

il

ARMS

Anschlussmaoglichkeiten

Standard Arrangement

pri

pri
Seitenansicht
side view
gegeniiber sec
opposite E pri
sec
Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten. Technical changes and optimisation reserved.
Alle Angaben sind Richtwerte, All details are guide values, variations are possible.
Abweichungen kénnen méglich sein. Other dimensions and technical changes on request.
Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
Gewerbegebiet Neureut Tel.: +49 (0) 8551/91696-0 info@tauscher.com
D - 94078 Freyung Fax: +49 (0) 8551/91696-198 www.ringkerntrafo.com R4
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Tauscher
Transformatoren

Ringkern- Sicherheits- toroidal- safety and
und Trenntransformator 1solating transformer
15VA bis 10000VA 15VA up to 10000VA

Ringkern-Transformatoren offen (TRZT) toroidal-transformers open (TRZT)
mit Scheibenbefestigung with disk mounting
Sekundar- Abmessungen Hoéhenangabe Wirkungs- Leerlauf- Spannungs- Kupfer- Gesamt-
leistung dimensions  ohne Befestigung grad strom faktor gewicht gewicht

secondary inmm=*3% height without effi- noload- voltagefactor copper total
power mounting supply ciency n currentl, £10% U,/U, weight weight
\ 15 VA 2 59 H 29 80 % 6 mA 1,17 0,10 kg 0,33 kg |
\ 20 VA 2 60 H 30 82 % 6 mA 1,17 0,17 kg 0,44 kg |
\ 30 VA 274 H 30 84 % 6 mA 1,16 0,18 kg 0,53 kg |
\ 40 VA 276 H 35 88 % 8 mA 1,14 0,25 kg 0,69 kg |
\ 50 VA 279 H 37 88 % 8 mA 1,14 0,26 kg 0,73 kg |
\ 80 VA 290 H 38 90 % 10 mA 1,11 0,40 kg 1,01 kg |
\ 100 VA 292 H 43 91 % 10 mA 1,11 0,45 kg 1,25 kg |
\ 120 VA 295 H 46 92 % 11 mA 1,10 0,48 kg 1,35 kg |
\ 150 VA 2 96 H 50 93 % 12 mA 1,09 0,64 kg 1,64 kg |
\ 200 VA 2 115 H 50 94 % 15 mA 1,08 0,71 kg 2,04 kg |
\ 225 VA 2 116 H 52 94 % 16 mA 1,07 0,86 kg 2,23 kg |
\ 250 VA 2 117 H 60 94 % 17 mA 1,07 0,92 kg 2,57 kg |
\ 300 VA 2 125 H 62 94 % 18 mA 1,06 1,24 kg 2,97 kg |
\ 400 VA 2132 H 61 95 % 20 mA 1,06 1,66 kg 3,73 kg |
\ 500 VA 2 142 H71 96 % 25 mA 1,05 1,90 kg 4,23 kg |
\ 600 VA 2 140 H 80 96 % 28 mA 1,05 1,95 kg 4,84 kg |
\ 700 VA @ 145 H 86 96 % 30 mA 1,05 2,24 kg 4,95 kg |
\ 800 VA 2173 H70 97 % 32mA 1,04 2,50 kg 6,20 kg |
\ 900 VA 2173 H78 97 % 40 mA 1,04 3,00 kg 7,00 kg |
\ 1000 VA 2175 H78 97 % 50 mA 1,04 3,50 kg 7,40 kg |
\ 1000 VA 2 200 H70 97 % 50 mA 1,04 3,50 kg 9,60 kg |
\ 1200 VA @ 200 H 75 97 % 60 mA 1,03 4,40 kg 9,60 kg |
\ 1500 VA @ 210 H 84 97 % 70 mA 1,03 4,60 kg 10,5 kg |
\ 2000 VA @ 220 H 100 97 % 80 mA 1,03 7,50 kg 15,5 kg |
\ 2000 VA @ 200 H 110 97 % 80 mA 1,03 7,50 kg 16,9 kg |
\ 3000 VA @ 248 H 113 97 % 100 mA 1,03 10,0 kg 20,3 kg |
\ 4000 VA @ 266 H 100 97 % 300 mA 1,03 12,0 kg 28,0 kg |
\ 4700 VA @ 272 H 100 97 % 300 mA 1,03 14,0 kg 28,0 kg |
\ 6800 VA 2 320 H 100 97 % 400 mA 1,03 20,0 kg 40,5 kg |
\ 10000 VA 2 350 H 150 98 % 450 mA 1,02 24,0 kg 72,0 kg |
Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten. Technical changes and optimisation reserved.
Alle Angaben sind Richtwerte, All details are guide values, variations are possible.
Abweichungen kénnen maglich sein. Other dimensions and technical changes on request.

pri: | | sec:
Tauscher Transformatorenfabrik GmbH

Gewerbegebiet Neureut Tel.: +49 (0) 8551/91696-0 info@tauscher.com
D - 94078 Freyung Fax: +49 (0) 8551/91696-198 www.tauscher-transformatoren.de
Stand: 04/2020 Copyright © 2020 Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
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Ringkern- Sicherheits-
und Trenntransformator
15VA bis 10000VA

Ringkern Sicherheits- und Trenntransformatoren
nach EN 61558-2-4 und 2-6 mit Priifspannung
5000V 50Hz pri - sec und einer Leistung von

15 VA bis 10000 VA

Einsatzmoglichkeiten

Ringkerntrafos werden in der Medizintechnik, Verkehrstechnik,
Audiotechnik, Solartechnik, Automatisierungstechnik,
Messtechnik und Sicherheitstechnik eingesetzt, wo geringes
Gewicht, hoher Wirkungsgrad, hohe Sicherheit und geringes
Streufeld verlangt wird.

Beschreibung

klein, ca 1/3 des Volumens eines konventionellen Tranformators
brummfrei, streufeldarm

bedingt kurzschlussfest oder nicht kurzschlussfest

verstarkte Isolierung zwischen pri und sec

flache Bauform ermdéglicht besonderes Design von Geraten

Technische Daten

1AC-Trenn- und Sicherheitstransformator
Spannungsbereich primar 230V oder nach Kundenwunsch
Betriebsfrequenz 47-63 Hz

Hochspannungspriifung Priméar - Sekundér: 5000V 50Hz
Isolationsklasse: B

max. Umgebungstemperatur: 40°C

Brandschutzklasse: UL94V0

Transformator-Schutzart IPO0

Anschliisse pri und sec freie Drahtenden

Vorbereitet fiir Montage mit mitgeliefertem Zubehér

Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten.
Alle Angaben sind Richtwerte,
Abweichungen kénnen méglich sein.

Wir formen den Strom
und bringen Spannung

Tauscherg

toroidal- safety and
1solating transformer

15VA up to 10000VA

toroidal- safety and isolating transformer
to DIN EN 61558-2-4 and 2-6 with

5000V 50Hz test voltage pri - sec and
power 15 VA to 10000 VA

applications

toroidal transformers are used in medicine technique, traffic
technique, audio technique, solar technique, automation
technique, instrument technique and safety technique, where it
is neccessary to have low weight, hight efficiency, high safety
und low magentic field radiation

description

small, only 1/3 of volume from an conventional transformer
light in weight, only > from an conventional transformer
without magnetic hum, less stray field

reinforced insulation between pri und sec

flat profile allows special design of appliances

technical data

1AC-isolatiing- and safety-transformer

voltage range primary 230V or to customers demand
frequency 47-63 Hz

test voltage primary - secondary: 5000V 50Hz
temperature class: B

max. ambient temperature: 40°C

fire class: UL94V0

transformer class IP00

terminals: pri and sec free wires

prepared for mounting with added mounting supply

Technical changes and optimisation reserved.
All details are guide values, variations are possible.
Other dimensions and technical changes on request.

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
Gewerbegebiet Neureut
D - 94078 Freyung

Tel.: +49 (0) 8551/91696-0
Fax: +49 (0) 8551/91696-198

info@tauscher.com
www.ringkerntrafo.com R6

Stand: 10/2008
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toroidal- safety and
1solating transformer

15VA up to 10000VA

Ringkern- Sicherheits-
und Trenntransformator
15VA bis 10000VA

Ringkern-Transformatoren offen (TRHT)
mit Restlochverguf

ce &5

ISO 9001 certified

Lieferung mit 1 oder 2 eingegossenen Schrauben oder eingegossener
Gewindehlilse oder mit Durchgangsbohrung mit Senkung auf der Oberseite
oder Unterseite

il

Gewindetiefe: 8 mm Standar
andere Tiefe auf Anfrage standar
winding deep: 8 mm

other deep on demand

Anschlussmdglichkeiten

Standard Arrangement

sec
pri
sec

Variante fiir groRe Leistungen
und hohes Gewicht:
Befestigung mit 4 Lochern

Layout for high power and
high weight:
Mounting with 4 center holes

i

toroidal-transformers open (TRHT)
with rest hole potting

S

EN 61558

Delivery with 1 or 2 potted srews or with potted tapped hole or
drilled hole with counter sink at upside
or downside

o

L

|

—

pri
Seitenansicht
side view
gegeniiber sec
opposite [ —= pri

sec

Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten.
Alle Angaben sind Richtwerte,
Abweichungen kénnen mdglich sein.

Technical changes and optimisation reserved.
All details are guide values, variations are possible.
Other dimensions and technical changes on request.

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
Gewerbegebiet Neureut
D - 94078 Freyung

Tel.: +49 (0) 8551/91696-0
Fax: +49 (0) 8551/91696-198

info@tauscher.com
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Wir formen den Strom
und bringen Spannung

Tauscher

Ringkern- Sicherheits- toroidal- safety and
und Trenntransformator 1solating transformer
15VA bis 10000VA 15VA up to 10000VA

Ringkern-Transformatoren offen (TRHT) toroidal-transformers open (TRHT)
mit Restlochverguf with rest hole potting
Sekundar- Abmessungen Hoéhenangabe Wirkungs- Leerlauf- Spannungs- Kupfer- Gesamt-
leistung dimensions  ohne Befestigung grad strom faktor gewicht gewicht

secondary inmmz*3% height without effi- noload- voltagefactor copper total
power mounting supply ciency n currentl, *10% U,/U, weight weight
\ 15 VA 59 H 29 80 % 6 mA 1,17 0,10 kg 0,33 kg |
\ 20 VA 2 60 H 30 82 % 6 mA 1,17 0,17 kg 0,44 kg |
\ 30 VA 74 H 30 84 % 6 mA 1,16 0,18 kg 0,53 kg |
\ 40 VA 276 H 35 88 % 8 mA 1,14 0,25 kg 0,69 kg |
\ 50 VA 279 H 37 88 % 8 mA 1,14 0,26 kg 0,73 kg |
\ 80 VA 290 H 38 90 % 10 mA 1,11 0,40 kg 1,01 kg |
\ 100 VA 292 H 43 91 % 10 mA 1,11 0,45 kg 1,25 kg |
\ 120 VA 2 95 H 46 92 % 11 mA 1,10 0,48 kg 1,35 kg |
\ 150 VA 2 96 H 50 93 % 12 mA 1,09 0,64 kg 1,64 kg |
\ 200 VA @115 H 50 94 % 15 mA 1,08 0,71 kg 2,04 kg |
\ 225 VA 2 116 H 52 94 % 16 mA 1,07 0,86 kg 2,23 kg |
\ 250 VA 2 117 H 60 94 % 17 mA 1,07 0,92 kg 2,57 kg |
\ 300 VA 2125 H 62 94 % 18 mA 1,06 1,24 kg 2,97 kg |
\ 400 VA 2132 H 61 95 % 20 mA 1,06 1,66 kg 3,73 kg |
\ 500 VA 2 142 H71 96 % 25 mA 1,05 1,90 kg 4,23 kg |
\ 600 VA 2 140 H 80 96 % 28 mA 1,05 1,95 kg 4,84 kg |
\ 700 VA @ 145 H 86 96 % 30 mA 1,05 2,24 kg 4,95 kg |
\ 800 VA 2173 H 70 97 % 32 mA 1,04 2,50 kg 6,20 kg |
\ 900 VA 2173 H 78 97 % 40 mA 1,04 3,00 kg 7,00 kg |
\ 1000 VA 2175 H78 97 % 50 mA 1,04 3,50 kg 7,40 kg |
\ 1000 VA @ 200 H70 97 % 50 mA 1,04 3,50 kg 9,60 kg |
\ 1200 VA @ 200 H75 97 % 60 mA 1,03 4,40 kg 9,60 kg |
\ 1500 VA 2210 H 84 97 % 70 mA 1,03 4,60 kg 10,5 kg |
\ 2000 VA @ 220 H 100 97 % 80 mA 1,03 7,50 kg 15,5 kg |
\ 2000 VA @ 200 H 110 97 % 80 mA 1,03 7,50 kg 16,9 kg |
\ 3000 VA @ 248 H 113 97 % 100 mA 1,03 10,0 kg 20,3 kg |
\ 4700 VA @ 272 H 100 97 % 300 mA 1,03 14,0 kg 28,0 kg |
\ 6800 VA @ 320 H 100 97 % 400 mA 1,03 20,0 kg 40,5 kg |
\ 10000 VA @ 350 H 150 98 % 450 mA 1,02 24,0 kg 72,0 kg |
Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten. Technical changes and optimisation reserved.
Alle Angaben sind Richtwerte, All details are guide values, variations are possible.
Abweichungen kénnen maglich sein. Other dimensions and technical changes on request.

pri: | | sec:

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
Gewerbegebiet Neureut Tel.: +49 (0) 8551/91696-0 info@tauscher.com
D - 94078 Freyung Fax: +49 (0) 8551/91696-198 www.ringkerntrafo.com RS
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Ringkern- Sicherheits- toroidal- safety -and
und Trenntransformator 1solating transformer
25VA bis 1000VA 25VA up to 1000VA

Ringkern-Transformatoren toroidal-transformers
Montage auf Fuliplatte mounted on a base plate

Ce &2

ISO 9001 certified

EN 61558

BV 16027002
BV 16027003
BV 2342009

Bei Verwendung der alternativen Klemme:

h=h+20mm
Sekunddr-  Wirkungs- Leerlauf-  Spannungs- Abmessungen / dimensions in mm Kupfer- Gesamt-
leistung grad strom faktor gewicht gewicht
secondary effi- noload-  voltagefactor Ringkern copper total
power ciency n current |, U,/U, weight weight
+10% (7] h | b f1 f2 3

[ max. 25 VA 82% 6 mA 1,17 60 38 60 59,5 49 44 3,6 0,17kg  ca.0,45kg |
[ max. 40 VA 86% 8 mA 1,13 69 50 66 66 55 50 4,5 0,25kg  ca.0,75kg |
[ max. 50 VA 86% 8 mA 1,13 75 48 74,5 74,5 62,5 56 4,8 0,26 kg ca. 0,90 kg |
[ max. 100 VA 90% 10 mA 1,10 90 48 84 86 73,5 64 4,8 0,45kg  ca.1,40 kg |
[ max. 150 VA 92% 12 mA 1,08 96 56 96 102,5 86,8 84 5,8 0,64kg ca.1,90kg |
[ max. 200 VA 92% 15 mA 1,08 110 54 105 103 86 80,5 5,8 0,71kg  ca.2,30Kkg |
[ max. 350 VA 93% 18 mA 1,07 118 76 120 121 103 90 5,8 1,24kg  ca. 3,80 kg |
[ max. 500 VA 94% 25 mA 1,06 128 84 135 128 107 104 5,8 1,90kg  ca.5,50 kg |
[ max. 700 VA 96% 30 mA 1,04 156 85 150 156 134 122 7 2,24kg  ca. 7,20 kg |
[max. 1000 VA 97% 50 mA 1,03 168 91 174 167 141 135 7 3,50 kg ca.9,50 kg |
Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten. Technical changes and optimisation reserved.
Alle Angaben sind Richtwerte, All details are guide values, variations are possible.
Abweichungen kénnen méglich sein. Other dimensions and technical changes on request.

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH

Gewerbegebiet Neureut Tel.: +49 (0) 8551/91696-0 info@tauscher.com
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Ringkern- Sicherheits-
und Trenntransformator

25 VA bis 100 VA

Ringkern-Transformatoren
Befestigung mit Aufschnappvorrichtung
fiir Hutschienen TS 35

ce &5

ISO 9001 certified

Wir formen den Strom
und bringen Spannung g
Tauscher

toroidal- safety -and
1solating transformer

25 VA up to 100 VA

toroidal-transformers
mounting on mounting angles or for
mounting on rails TS 35

EN 61558
Bei Verwendung der alternativen Klemmen:
h=h+20 mm
Us R
TRzy ER TOROIDAL TRAN 2
PRy, 05100 100 vA 50-60 HZ 4
SECT; 230V red - red
ECz: :g V' blue - blue
Typ Sekundar- Wirkungs- Leerlauf- Abmessungen / dimensions in mm Kupfer- Gesamt-
leistung grad strom gewicht gewicht
type secondary effi- noload- Ringkern copper total
power ciency n current |, ¥10% weight weight
U,/U, %) h 1 b
\ TRO.R. 25 VA 82% 6 mA 60 38 90 93,5 0,17kg  ca.0,45kg |
\ TRO.R. 40 VA 86% 8 mA 69 50 90 93,5 0,25kg  ca.0,75kg |
\ TRO.R. 50 VA 86% 8 mA 75 48 90 93,5 0,26kg  ca. 0,90 kg |
\ TRO.R. 100 VA 90% 10 mA 90 48 90 93,5 0,45kg  ca.1,40 kg |

Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten.
Alle Angaben sind Richtwerte,
Abweichungen kénnen mdglich sein.

Technical changes and optimisation reserved.

All details are guide values, variations are possible.
Other dimensions and technical changes on request.

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
Gewerbegebiet Neureut
D - 94078 Freyung

Tel.: +49 (0) 8551/91696-0
Fax: +49 (0) 8551/91696-198
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offener Ringkern-
Leistungstransformator

800VA bis 4000VA

Ringkern-Transformatoren offen (TRWT)
Montage auf Blechwinkel
Ausfiihrung: mit Anschluffklemmen

Ce &5

ISO 9001 certified

T
PRI:

c
TRuER TOROIDAL T
9910107 800 VA 50-60

230V red - red

\
T

(0]
AI':IIZS: 40/

Wir formen den Strom g
und bringen Spannung
Tauscher

toroidal-power

transformer open
S800VA up to 4000VA

toroidal-transformers open (TRWT)
mounted on a metal angle
version: with terminal connectors

EN 61558

' 12V plue - blue 7
* 12V green-greé

(o]
\/
alle Abmessungen in mm all dimensions in mm
BV Kupfer- Gesamt-
gewicht gewicht
copper total
A B C D E F G weight weight
\ 800 VA 20 160 220 40 80 150 175 2,5kg 7,0 kg |
[ 1000 VA 20 160 240 40 80 150 175 3,5 kg 8,3 kg |
[ 2000 VA 20 180 280 65 130 210 240 7,5 kg 18,2 kg |
[ 2500 VA 25 220 320 65 130 220 260 8,5 kg 25,0 kg |
[ 4000 VA 25 285 360 65 130 250 300 11,0 kg 39,0 kg |

Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten.

Alle Angaben sind Richtwerte,
Abweichungen kénnen méglich sein.

Technical changes and optimisation reserved.
All details are guide values, variations are possible.
Other dimensions and technical changes on request.
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Wir formen den Strom g
und bringen Spannung
Tauscher

offener Ringkern- toroidal-power transformer
Leistungstransformator open
300VA bis 6800VA mit 300VA up to 6800VA with
Einschaltstromstossvermeider current inrush avoider

Ringkern-Transformatoren offen (TRHKW) toroidal-transformers open (TRHKW)
Sicherheits- oder Trenntransformator nach EN 61558-2-4 safety- or isolating transformer to EN 61558-2-4
oder 2-6 oder Spartransformator nach EN 61558-2-13 or 2-6 or autotransformer to EN 61558-2-13
Montage auf Blechwinkel mit mounted on a metal angle with
Einschaltstromstossvermeider und Anschlussklemmen current inrush avoider and terminal connectors
Technische Information technical information
Der Einschaltstromstossvermeider ist besser als ein Einschaltstrom- The current inrush avoider is better than a current inrush
stossbegrenzer oder Einschaltstrombegrenzer. Der Einschaltstrom- limiter or a start-up current peak limiter. The start-up current
stoss wird durch eine elektrische, intelligente Ansteuerung vermieden. peak will be avoided by an electronical, intelligent circuit.
Es ist daher eine Absicherung mit dem Nennwert des Priméarstroms moglich. So it is possible, to take a fuse with the nominal value of the
Né&here Informationen zum Thema “Einschaltstromstossvermeider” primary current. Further information about “current inrush
siehe Abhandlung, Datenblatt, Bedienungsanleitung und avoider” see also composition, data sheet, manual and
Applikationsbeispiel am Ende des Kapitels (Seite R 33 - R 45). application example at the end of this chapter (page R 33 - R 45).
Technische Daten technical data
1AC-Trenn-, Sicherheits-, oder Spartransformator mit 1AC-isolating-, safety-, or auto-transformer with
Einschaltstromvermeider current start-up peak avoider
Spannungsbereich primar 230V oder nach Kundenwunsch voltage range primary 230V or to customers demand
Isolationsklasse: B temperature class: B
max. Umgebungstemperatur: 40°C max. ambient temperature: 40°C
Brandschutzklasse: UL94V0 fire class: UL94V0
Vorbereitet fir Schutzklasse | prepared for protection index |
Betriebsfrequenz: 47-63 Hz frequency: 47-63 Hz
Hochspannungspriifung Primar - Sekundér: 5000V 50Hz test voltage primary - secondary: 5000V 50Hz
e
1SO 9001 certified
EN 61558
¢ /
P> &
p ‘quC FO@\\\ ¢
TrpeR TOROIDAL TRANST g €
9910197 gog VA 50-60 ¥
. PRI: 230V red-ted
SEC1: 12V ble-WWe
SEC2: 12V gtee“"?-‘ee
<
o
BV 32071001
Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
Gewerbegebiet Neureut Tel.: +49 (0) 8551/91696-0 info@tauscher.com
D - 94078 Freyung Fax: +49 (0) 0 8551/91696-198 www.ringkerntrafo.com R12
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offener Ringkern-
Leistungstransformator

300VA bis 6800VA mit
Einschaltstromstossvermeider

Taus’éhér

toroidal-power transformer

open

300VA up to 6800VA with
current inrush avoider

BV Kupfer- Gesamt-
gewicht gewicht
copper total

A B Cc D E F G weight weight
[ 300VA 25 200 250 62,5 115 125 155 1,25 kg 4,2 kg |
[ 400VA 25 200 250 62,5 115 125 155 1,7 kg 5,0 kg |
[ 500VA 25 200 250 62,5 115 125 155 1,9 kg 5,5 kg |
[ 600 VA 2,0 kg 6,0 kg |
[ 700VA 2,3kg 62kg |
[ 800VA 25 265 315 55 115 160 210 2,5kg 7,9 kg |
[ 900VA 25 265 315 55 115 160 210 3,0 kg 8,7 kg |
[ 1000 VA 25 265 315 55 115 160 210 3,5 kg 11,3 kg |
[ 1200 VA 4,5 kg 1M1,3kg |
[ 1500 VA 25 300 350 55 115 210 240 4,6 kg 13,0 kg |
[ 2000 VA 7,5kg 194kg |
[ 3000 VA 10,0 kg 228kg |
[ 4700 VA 14,0 kg 31,0kg |
[ 6800 VA 20,0 kg 435kg |

alle Abmessungen in mm

BV 19077001

———y

- ==
=

Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten.
Alle Angaben sind Richtwerte,
Abweichungen kénnen mdglich sein.

all dimensions in mm

Technical changes and optimisation reserved.
All details are guide values, variations are possible.
Other dimensions and technical changes on request.
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Gewerbegebiet Neureut
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Wir formen den Strom
und bringen Spannung

Tauscher

vergossener Ringkern- toroidal-transformer

Transformator potted
8VA bis 2500VA 8VA up to 2500VA

Ringkern-Transformatoren vergossen (TRVTF) toroidal-transformers potted (TRVTF)
rundes Gehéuse Type VR round housing type VR
Ausfiihrung: mit freien Drahtenden version: with free wires

ce &9

]
I1SO 9001 certified

EN 61558

Originalfarbe: schwarz original colour: black

Tay ER
% riST':ER TOROIDAL TRANSFOR .
9907156 250 va 50.60 Hz T4 (€ A
230V red -red A= o
12V blue-blue / 1’.’, he=
12V_green - green /1

RI:
SEcy;
SEC),

alle Abmessungen in mm all dimensions in mm

Leistung Abmessungen \>/ Zentralbohrung Senkung Gesamtgewicht
power dimensions central hole counter sink total weight
D3 H2

\ 8VA 252 33 4,2 SW7 0,28 kg |
\ 10 VA 063 30 5,1 SW7 0,32 kg \
\ 15 VA o 64 35 5,1 SW7 0,38 kg \
\ 20 VA o 67 35 5,1 SW7 0,47 kg \
\ 30 VA 2 82 39 5,1 SwW7 0,65 kg |
\ 50 VA o 87 42 51 SW7 0,80 kg |
\ 70 VA o 87 50 51 SW 8 0,98 kg |
\ 80 VA 297 44 6,1 SW 10 1,10 kg |
\ 100 VA @ 105 44 6,1 SW 10 1,30 kg |
\ 120 VA @ 105 52 6,1 SW 10 1,45 kg |
\ 150 VA @ 105 52 6,1 SW 10 1,75 kg |
\ 180 VA 2 105 75 6,1 SW 10 2,00 kg \
\ 200 VA 0 126 54 6,1 SW 10 2,20 kg \
\ 200 VA 2115 53 6,1 SW 10 2,20 kg \
\ 250 VA 0 126 65 6,1 SW 10 2,30 kg \
\ 280 VA 2 140 66 8,2 SW 13 2,90 kg \
\ 300 VA 2 140 66 8,2 SW 13 3,00 kg |
\ 400 VA 2 148 65 8,2 SW 13 4,00 kg |
\ 500 VA 2 157 75 10,4 SW 16 4,50 kg |
\ 600 VA 2 147 90 8,2 SW 13 5,00 kg |
\ 700 VA 0 156 100 10,4 SW 16 5,15 kg \
\ 2500 VA 0214 98 9 @ 25 - 13 tief 16,5 kg |
Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten. Technical changes and optimisation reserved.
Alle Angaben sind Richtwerte, All details are guide values, variations are possible.
Abweichungen kénnen mdglich sein. Other dimensions and technical changes on request.

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH

Gewerbegebiet Neureut Tel.: +49 (0) 8551/91696-0 info@tauscher.com
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feuchtigkeitsbestandiger
Ringkern-Transformator
1000VA - 3500 VA

Ringkern-Transformatoren vergossen (TRVTK)
eckiges Gehiuse Schutzklasse II
Anschliisse mit Feuchtraum-Abzweigkasten

Technische Daten

Leistung: 1000 VA

Frequenz: 50 Hz

Spannung: 230V : 230 V

Vergussmasse: Polyurethan

Schutzklasse: Il

Anschliisse: iiber Feuchtraum Abzweigkésten voneinander
getrennt

Applikation: Trenntrafo fir Ambulanzfahrzeuge

Einsatz: in Ambulanzfahrzeugen im ungeschiitzten Auenbereich

ce &5

ISO 9001 certified

Wir formen den Strom
und bringen Spannung %
Tauscher

toroidal-transformer
humidity proof
1000VA - 3500 VA

toroidal-transformers potted (TRVTK)
square housing, safety class II
terminals with damp room junction box

technical data

power: 1000 VA

frequency: 50 Hz

voltage: 230 V: 230 V

potting: polyurethane

safey class: Il

terminals: separated by damp room junction

boxes

application: isolating transformer for ambulance cars
usage: in ambulance cars in unprotected outdoor areas

EN 61558
Sekundar- Gehduseabmessungen Strom Spannung Kupfer- Gesamt-
leistung L B H gewicht gewicht BV
secondary in mm Current copper total
power housing dimension weight weight
\ 1000 VA 190 190 137 4,34 A 230V 3,25 kg 10,0 kg 35090001 |
\ 2000 VA 220 220 177 8,7A 230V 5,4 kg 13,0 kg 35090002 |
\ 3500 VA 280 280 177 152A 230V 8,3 kg 25,0 kg 35090003 |
T
L
o
Q
" m
BV 35090001

154

Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten.
Alle Angaben sind Richtwerte,
Abweichungen kénnen méglich sein.

Technical changes and optimisation reserved.
All details are guide values, variations are possible.
Other dimensions and technical changes on request.
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Gewerbegebiet Neureut
D - 94078 Freyung
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Wir formen den Strom
und bringen Spannung

Tauscher

vergossener Ringkern- toroidal-transformer

Transformator potted
15VA bis 700VA 15VA up to 700VA

Ringkern-Transformatoren vergossen (TRVTF) toroidal-transformers potted (TRVTF)

rundes Gehiuse Type VR round housing type VR

Ausfiihrung: mit freien Drahtenden version: with free wires

Wicklung mit Vergulimasse bedeckt winding filled with sealing compound

Vergufimasse ca. 5-10 mm unter Becherrand sealing compound ca. 5-10 mm under cup border
c E I

ISO 9001 certified
EN 61558

Originalfarbe: schwarz original colour: black

TAy ER
riSTHER TOROIDAL TRANSFOER
PRF| 9907156 250 va s0-60 H2 T4 (€ {f)

., 230V black - black
21,: 12y red-blue/wwA
12V brown - violet/

alle Abmessungen in mm all dimensions in mm

Leistung Abmessungen Zentralbohrung Senkung Gesamtgewicht
power dimensions central hole counter sink total weight
D3 H2

\ 15 VA o 64 35 51 SW7 0,38 kg |
\ 30 VA 2 82 39 5,1 sSw7 0,65 kg |
\ 50 VA 287 50 5,1 sSw7 0,90 kg |
\ 50 VA o 87 50 6,1 SW 38 0,90 kg |
\ 80 VA 2105 52 6,1 SW 10 1,30 kg |
\ 100 VA @ 105 52 6,1 SW 10 1,50 kg |
\ 160 VA @105 75 6,1 SW 10 2,20 kg |
\ 200 VA 2 126 65 6,1 SW 10 2,60 kg |
\ 400 VA @ 157 75 10,4 SW 16 4,60 kg |
\ 500 VA @ 147 90 8,2 SW 13 5,40 kg |
\ 700 VA 2 156 100 10,4 SW 16 6,90 kg |
bei Ausfiihrung mit Schirmwicklung oder SEC-Wicklung version with screen winding or SEC-winding
mit groRen Stromstérken und Litzenanschluf evtl. with high current and wire connection
andere Abmessungen mdglich - Anfrage other dimensions possible - inquiry
Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten. Technical changes and optimisation reserved.
Alle Angaben sind Richtwerte, All details are guide values, variations are possible.
Abweichungen kénnen mdglich sein. Other dimensions and technical changes on request.

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH

Gewerbegebiet Neureut Tel.: +49 (0) 8551/91696-0 info@tauscher.com

D - 94078 Freyung Fax: +49 (0) 8551/91696-198 www.ringkerntrafo.com R16
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vergossener Ringkern-

Transformator
50VA bis 100VA

Ringkern-Transformatoren vergossen (TRVTP)

rundes Gehiuse Type VR
Ausfiihrung: mit Printstiften

Ce &2

ISO 9001 certified

Originalfarbe: schwarz

PCB
Platine 11

70 x 70 mm

alle Abmessungen in mm

ER TOROIDAL TRANS o
230V (1-7) 40

I:
;’Em; 15V (8-10)
SEc2: 15V (1214)

Rastermaf} 5 mm

Hi F
TAUsTﬁvTP 9909168 70 VA 50.60 1y, 1 I':MER

Taqu/;he

toroidal-transformer
potted
S50VA up to 100VA

toroidal-transformers potted (TRVTP)
round housing type VR
version: with pins

EN 61558

original colour: black

BV 1621324b

PCB

Platine 21
(56 x 56 mm)

all dimensions in mm

Leistung Abmessungen Zentralbohrung Senkung Platine Nr Pinabstand Pinanzahl Ges:-_lmt-
power dimensions central hole counter sink print no pin distance num of pins g‘::vtlglht
D3 H2 weight
\ 50 VA o 87 42 5,1 sSws 21 45 9x5 0,80 kg |
\ 80 VA 297 44 6,1 SW 10 21 45 9x5 1,10 kg |
\ 100 VA @105 52 8,1 SW 10 11 45 9x5 1,30kg |

Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten.
Alle Angaben sind Richtwerte,
Abweichungen kénnen mdglich sein.

Technical changes and optimisation reserved.
All details are guide values, variations are possible.
Other dimensions and technical changes on request.

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
Gewerbegebiet Neureut
D - 94078 Freyung
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vergossener Ringkern-

Transformator
20VA bis 300VA

Ringkern-Transformatoren vergossen (TRVTE)

rechteckiger Gehiuseboden Type VE

ce &5

ISO 9001 certified

Originalfarbe: schwarz

R TORODIAL TRAN

TAUSEngosﬁ“ 150 VA 50-60 Hy T40/SRMER
™

pRI: 230V (1-14)
SEC1:

SE

il

1 (E@

Og
0g
BBBDBB
0g
[

Wir formen den Strom
und bringen Spannung

Tauscher

toroidal-transformer
potted
20VA up to 300VA

toroidal-transformers potted (TRVTE)
rectangular housing base type VE

EN 61558

isgy

original colour: black

vl (O © O
y?
: O
-+, 4 N
“+5 S - o
<5 ~

alle Abmessungen in mm all dimensions in mm

Leistung Abmessungen Befestigungslocher Zentral- Senkung RastermaBPinabstand Pinanzahl Gesamt-

bohrung pin gewicht

power dimensions mounting holes central counter pindim. distance num of total

B2 x L2 x H2 h1 X5 x X6 d1 hole sink X2 X1 pins weight
[ 20VA 63 80 44 171 50 50 3,4 5,1 SwW7 70 5x5 2x6 0,50 kg |
[ 30VA 63 80 44 171 50 50 3,4 5,1 SwW7 70 5x5 2x6 0,60 kg |
[ 40VA 74 91 44 171 60 60 3,4 5,1 SwW7 80 7x5 2x8 0,80 kg |
[ 50VA 84 100 44 171 70 70 34 5,1 sSwW7 90 9x5 2x10 0,90 kg |
[ 60VA 84 100 44 171 70 70 34 5,1 SW7 90 9x5 2x10 0,95kg |
[ 80VA 94 11 51 17,1 80 80 34 6,1 SW 10 100 11 x5 2x12 1,40 kg |
[ 100VA 104 121 56 171 90 90 3,4 6,1 SW10 100 13x5 2x14 1,70 kg |
[ 120VA 104 121 56 171 90 90 3,4 6,1 SW 10 100 13x5 2x14 1,70 kg |
[ 150 VA 104 121 56 171 90 90 3,4 6,1 sSw10 100 13x5 2x14 1,80 kg |
[ 200VA 126 159 73 20 110 110 4,4 8,2 SW 13 139,7 - - 2,50 kg |
[ 250 VA 126 159 73 20 110 110 4,4 8,2 SW 13 139,7 - - 3,00kg |
[ 300VA 126 159 73 20 110 110 4,4 8,2 SW 13 139,7 - - 3,50kg |

Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten.
Alle Angaben sind Richtwerte,
Abweichungen kénnen méglich sein.

Technical changes and optimisation reserved.
All details are guide values, variations are possible.
Other dimensions and technical changes on request.
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vergossener Ringkern-
Transformator

15VA bis 120VA

Ringkern-Transformatoren vergossen (TRVTU)
rundes Gehiuse Type VR

ce &5

ISO 9001 certified

IAL TRANS
£R TOROD FoRm
yscH 9907237 100 VA 50-60 , 1, \MIER
TA! TRVTY "V (1-5) 40/

pRl=1.2 12V (10-11) /4,16 A =
SF;;Z 12V (15-16) /4,16 A = C€
SECE:

Originalfarbe: schwarz

Wir formen den Strom
und bringen Spannung

Tauscher

toroidal-transformer

potted

15VA up to 120VA

toroidal-transformers potted (TRVTU)

round housing type VR

EN 61558

original colour: black

*50
o,

alle Abmessungen in mm all dimensions in mm

Leistung Abmessungen Befestigungslocher Zentral- Senkung Raster- Abstand Anzahl Gesamt-

bohrung counter maR Steckerzungen Stecker gewicht

power dimensions mounting holes  central hole sink pin dim. distance plug pins num of total

D1 H2 D3 X5 x X6 X1 (] @ pins weight
[ 15VA 2170 40 2 96 84,3 84,3 5,1 sSws 2 64 22,5° 22,5° 12 0,35kg |
[ 30VA 290 44 2116 105 105 6,1 SW 10 2 83,6 22,5° 15° 16 0,58 kg |
[ 40VA 290 44 2 116 105 105 6,1 SW 10 2 83,6 22,5° 15° 16 0,75kg |
[ 50VA 290 44 2 116 105 105 6,1 SW 10 @ 83,6 22,5° 15° 16 0,80 kg |
[ 80VA 2111 54 2 136,5 125,3 125,3 8,1 SW 13 2104 15° 15° 20 1,10kg |
[ 100 VA 2111 54 2 136,5 125,3 125,3 8,1 SW 13 @104 15° 15° 20 1,35kg |
[ 120 VA 2111 54 2 136,5 125,3 125,3 8,1 SW 13 @104 15° 15° 20 1,45kg |

Steckerzungengrofle
2,8 x 0,8 mm

4,8 x 0,8 mm

6,3 x 0,8 mm

oder Pins

1,1x0,8 mm

Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten.

plug pins size

2,8 x0,8 mm
4,8 x 0,8 mm
6,3 x 0,8 mm

or pins

1,1 x0,8 mm

Technical changes and optimisation reserved.

Alle Angaben sind Richtwerte, All details are guide values, variations are possible.

Abweichungen kénnen moglich sein.

Other dimensions and technical changes on request.

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
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Transformatoren

vergossener Ringkern- toroidal-transformer
Transformator potted
20VA bis 700VA 20VA up to 700VA

Ringkern-Transformatoren vergossen (TRVTK) toroidal-transformers potted (TRVTK)
rundes Gehiause Type VR round housing type VR

ce &5

ISO 9001 certified

EN 61558

Originalfarbe: schwarz original colour: black

example: 50VA

Beispiel: 50VA
I <25A
alle Abmessungen in mm all dimensions in mm
Leistung Abmessungen Zentralbohrung Senkung Gesamtgewicht
power dimensions central hole counter sink total weight
D H2

\ 20 VA 2 82 39 5,1 sSw7 0,65 kg |
\ 50 VA 2 105 38 5,1 sSw7 0,80 kg |
\ 80 VA @105 44 6,1 SW 10 1,30 kg |
\ 120 VA 2115 53 6,1 SW 10 1,50 kg |
\ 160 VA 2 126 65 6,1 SW10 1,90 kg |
\ 250 VA 2 140 66 8,2 SW 13 2,90 kg |
\ 300 VA @ 148 65 8,2 SW 13 3,20 kg |
\ 400 VA @ 148 80 10,4 SW 16 3,80 kg |
\ 500 VA 2 156 90 10,4 SW 16 6,00 kg |
\ 700 VA 2 156 100 10,4 SW 16 6,00 kg |
andere Abmessungen auf Anfrage other dimensions on request
Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten. Technical changes and optimisation reserved.
Alle Angaben sind Richtwerte, All details are guide values, variations are possible.
Abweichungen kénnen méglich sein. Other dimensions and technical changes on request.

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
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Ringkern-
Trenntransformator, 5kV
500VA bis 10000VA

Im Gehause

1 AC-Ringkern-Trenntransformatoren nach
EN61558-2-4 und 2-6 mit Priifspannung
5000V / 50Hz pri - sec und einer Leistung von
500 VA bis 10 kVA

Einsatzmoglichkeiten
Ringkern-Trenntransformatoren werden zur sicheren
Schutztrennung und Entstérung von Verbrauchern eingesetzt.

Beschreibung

Ringkern-Trenntransformatoren eingebaut in ein Gehause IP 23
Ringkerntrafo fiir SchutzmaBnahme "Schutztrennung”
Kapazitatsarmer Aufbau der Wicklungen

Schirmung der Wicklungen

Geringer Ableitstrom und hoher Isolationswiderstand

Gute Dampfungseigenschaften gegen HF-Stérungen und
Spannungsspitzen

Geringes magnetisches Streufeld

Isolierstoffgehduse mit Tragegriff

Sonderausfiihrungen

andere Primdrspannungen oder Sekundarspannungen
andere Isolierspannungen

dreiphasige Ausfiihrung

Technische Daten

1AC-Ringkern-Trenntransformator

Spannungsbereich primér 230V (TT-Netz) und sekundér 230 V
Schirm: Statischer Schirm zwischen pri und sec
Betriebsfrequenz 47-63 Hz

Hochspannungspriifung Primér - Sekundér: 5000 V / 50 Hz
Stahlblechgehéause beschichtet, Farbe RAL 7032, kieselgrau matt
Isolationsklasse nach IEC 85: B

max. Umgebungstemperatur: 40°C

Brandschutzklasse: UL94V0

offener Ringkern Transformator-Schutzart IP23

Anschliisse pri Netzanschlussleitung 2m lang,

sek Steckdose ohne Schutzkontakt

alternativ: Kabelverschraubungen und innen Klemmen

Wir formen den Strom
und bringen Spannung

Tauscherg

toroidal

Isolating transformer, 5kV
500VA up to 10000VA

In a housing

1 AC-toroidal-isolating transformers to

DIN EN 61558-2-4 and 2-6 with 5000V / 50Hz
test voltage pri - sec and power

500 VA to 10 kVA

applications

toroidal isolating transformer are used for supplying loads that
must have a safe insulation and an interference suppression
from the mains.

description

toroidal isolating transformers built in a housing IP23
toroidal transformer for safety separation of voltages
the windings have a low capacity construction
windings with screening

low leakage current und high insulation resistance
good attenuation properties against high frequency
and voltage peaks

low magnetic strayfield

enclosure of insulation material with a handgrip

special types

other primary- or secondary- voltages
other insulating voltages

three phase type

technical data

1AC-toroidal isolating transformer

voltage range: primary 230V (TT-net) and secondary 230 V
screen: static screen between pri and sec

frequency: 47-63 Hz

test voltage primary - secondary: 5000 V /50 Hz
steel housing covered, color RAL 7032, grey
temperature class according to IEC 85: B

max. ambient temperature: 40°C

fire class: UL94V0

open toroidal transformer class IP23

terminals: pri 2m supply cable with plug,

sec socket outlet without PE

alternativ: PG cable coupling in block terminals inside

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
Gewerbegebiet Neureut
D - 94078 Freyung

Tel.: +49 (0) 8551/91696-0
Fax: +49 (0) 0 8551/91696-198

info@tauscher.com
www.ringkerntrafo.com R21
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Wir formen den Strom g
und bringen Spannung
Tauscher

Ringkern- toroidal
Trenntransformator, 5kV isolating transformer, 5kV
500VA bis 10000VA 500VA up to 10000VA
Im Gehause In a housing

o

EN 61558

class H

ce &5

IS0 9001 certified  Mpregnati?”
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Alternativ fir USA-Version
bis 15 A
alternative for USA-version
until 15 A
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Ringkern-
Trenntransformator, SkV

500VA bis 10000VA

1m Gehiuse

Wir formen den Strom
und bringen Spannung

Tauscher

toroidal

isolating transformer, SkV

500VA up to 10000VA
in a housing

Sekundar- Gehauseabmessungen Wirkungs- Leerlauf- Spannungs- Kupfer- Gesamt-
leistung L B H grad strom faktor gewicht gewicht
secondary in mm effi- noload- voltagefactor copper total
power housing dimension ciency n currentl, *15% U,/U, weight weight
\ 500 VA 183 183 152 96 % 25 mA 1,05 1,90 kg 4,65 kg |
\ 600 VA 183 183 152 96 % 28 mA 1,05 1,95 kg 5,35 kg |
\ 700 VA 183 183 152 96 % 30 mA 1,05 2,24 kg 5,50 kg |
\ 800 VA 183 183 152 97 % 32 mA 1,04 2,50 kg 6,85 kg |
\ 900 VA 183 183 152 97 % 40 mA 1,04 3,00 kg 7,70 kg |
\ 1000 VA 183 183 152 97 % 50 mA 1,04 3,50 kg 8,15 kg |
\ 1000 VA 254 222 192 97 % 50 mA 1,04 3,50 kg 10,6 kg |
\ 1200 VA 254 222 192 97 % 60 mA 1,03 4,40 kg 10,6 kg |
\ 1500 VA 254 222 192 97 % 70 mA 1,03 4,60 kg 11,6 kg |
\ 2000 VA 298 220 220 97 % 80 mA 1,03 7,50 kg 17,1 kg |
\ 2000 VA 298 220 220 97 % 80 mA 1,03 7,50 kg 18,6 kg |
\ 3000 VA 398 280 280 97 % 100 mA 1,03 10,0 kg 22,3 kg |
\ 4700 VA 398 280 280 97 % 300 mA 1,03 14,0 kg 30,8 kg |
\ 6800 VA 478 350 300 97 % 400 mA 1,03 20,0 kg 44,6 kg |
\ 10000 VA 556 380 300 98 % 450 mA 1,02 24,0 kg 79,2 kg |
Prifspannung
test voltage
# 5 kV

U |

i

sec |

S kV /\/\/\/ :

1

pri: 230V i sec: 230V
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Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten.

Alle Angaben sind Richtwerte,
Abweichungen kénnen mdglich sein.

geringer Ableitstrom
low leakage current

Technical changes and optimisation reserved.
All details are guide values, variations are possible.
Other dimensions and technical changes on request.
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Ringkern
Anpasstransformator
110/230V 230/110V
1000V bis 20000VA

1 AC-Ringkern-Spar- und Anpasstransformatoren
nach EN 61558-2-13 von 110V auf 230V

(230V auf 110V) und einer Leistung von

1000 VA bis 20.000 VA

Einsatzmoglichkeiten
Ringkern Anpasstransformatoren ermoglichen das Betreiben
von 230V (110V) Geraten auf 110V (230V) Netzspannung.

Beschreibung

Ringkern Spartransformatoren eingebaut in ein Gehause IP 23
Die Wicklungen sind miteinander verbunden,

keine galvanische Trennung

Doppelte Leistung bei gleicher BaugroRe wie Trenntrafo

Fiir kritische Gerateschaltungen ist bei Einsatz der
Anpasstrafos 230V --> 110V, die Phasenlage des
Netzanschlusses gegen Schutzleiter zu priifen (Polpriifer)

Sonderausfiihrungen
andere Primdrspannungen oder Sekundarspannungen
dreiphasige Ausfiihrung

Technische Daten

1AC-Ringkern-Spartransformator

Spannung primér 230V (110V) und sekundér 110 V (230V)
Betriebsfrequenz 47-63 Hz

Primér - Sekundéar verbunden

Stahlblechgehéuse beschichtet, Farbe RAL 7032, kieselgrau matt
Isolationsklasse: B

max. Umgebungstemperatur: 40°C

Brandschutzklasse: UL94V0

Ringkern Transformator-Schutzart IP24

Anschliisse pri Netzanschlussleitung 2m lang,

sek Steckdose Schutzkontakt

alternativ: Kabelverschraubungen und innen Klemmen
Stecker NEMA 6-15 bis 15 A, NEMA 6-20 bis 20 A,
dartiber Kabelanschliisse mit abisolierten Enden

Wir formen den Strom g
und bringen Spannung
Tauscher

toroidal

adapting transformer
110/230V 230/110V
1000VA up to 20000VA

1 AC-toroidal-autotransformers to
DIN EN 61558-2-13 from 110V to 230V
(230V to 110V) and power

1000 VA to 20.000 VA

applications
toroidal autotransformers enable the working of 230V
(110V) units at 110V (230V) network.

description

toroidal isolating transformers built in a housing IP23

the windings are connected,

no isolation from mains

double power with the same size of an isolation transformer
For critical appliances circuits you must check the phase
position of network against protective earth connector.

special types
other primary- or secondary- voltages
three phase type

technical data

1AC-toroidal-autotransformer

voltage primary 230V (110V) and secondary 110 V (230V)
frequency 47-63 Hz

primary - secondary connected together

steel housing covered, color RAL 7032, grey
temperature class: B

max. ambient temperature: 40°C

fire class: UL94V0

toroidal transformer class 1P24

terminals: pri 2m supply cable with plug,

sec socket outlet without PE

alternativ: PG cable coupling in block terminals inside
connector NEMA 6-15 until 15A, NEMA 6-20 until 20A,
above with cable connectors with free wires

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
Gewerbegebiet Neureut
D - 94078 Freyung

Tel.: +49 (0) 8551/91696-0
Fax: +49 (0) 0 8551/91696-198
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Wir formen den Strom
und bringen Spannung

Tauscherg

toroidal

adapting transformer
110/230V 230/110V
1000VA up to 20000VA

Ringkern
Anpasstransformator
110/230V 230/110V
1000V bis 20000VA

e & &

IS0 9001 certified  Mpregnati?”

Stecker nur bis 15 A, dartiber
Kabel mit abisolierten Enden
connectors up to 15 A, above
cable with free wires
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Alternativ fir USA-Version
alternative for USA-version

Alternative: Kupplung auf Sek-Seite /
alternative: coupler plug on sec-side
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Ringkern
Anpasstransformator
110/230V 230/110V

Wir formen den Strom
und bringen Spannung

Tauscher

toroidal

adapting transformer
110/230V 230/110V

1000VA bis 20000VA 1000VA up to 20000VA

Type Sek.- Wirkungs- Spannung Abmessungen Kupfer- Gesamt-
Leistung grad dimensions Gewicht Gewicht
type sec.- effi- voltage in mm copper total
power ciency n pri sec L B H weight
\ RAU 1000 VA 96 % 110V 230V 183 183 152 1,90kg 4,65kg |
\ RAU 1200 VA 96 % 110V 230V 183 183 152 1,95kg 5,35kg |
\ RAU 1400 VA 96 % 110V 230V 183 183 152 2,24kg 5,50 kg |
\ RAU 1600 VA 97 % 110V 230V 183 183 152 2,50 kg 6,85kg |
\ RAU 1800 VA 97 % 110V 230V 183 183 152 3,00kg 7,70kg |
\ RAU 2000 VA 97 % 110 V 230V 183 183 152 3,50kg  8,15kg |
\ RAU 2000 VA 97 % 10V 230V 254 222 192 3,50 kg 10,6 kg |
\ RAU 2400 VA 97 % 110V 230V 254 222 192 440kg 10,6 kg |
\ RAU 3000 VA 97 % 110V 230V 254 222 192 460kg 11,6 kg |
\ RAU 4000 VA 97 % 110V 230V 254 222 192 750kg  17,1kg |
\ RAU 6000 VA 97 % 110V 230V 398 280 280 10,0kg 22,3kg |
\ RAU 9400 VA 97 % 110V 230V 398 280 280 140kg 30,8kg |
\ RAU 13600 VA 97 % 110V 230V 478 350 300 20,0 kg 44,6 kg |
\ RAU 20000 VA 98 % 110V 230V 556 380 300 240kg  79,2kg |
\ RAE 1000 VA 96 % 230V 110V 183 183 152 1,90kg 4,65kg |
\ RAE 1200 VA 96 % 230 V 110V 183 183 152 195kg  5,35kg |
\ RAE 1400 VA 96 % 230V 110V 183 183 152 2,24kg  550kg |
\ RAE 1600 VA 97 % 230V 110V 183 183 152 2,50 kg 6,85kg |
\ RAE 1800 VA 97 % 230V M0V 183 183 152 3,00kg 7,70 kg |
\ RAE 2000 VA 97 % 230V 10V 183 183 152 350kg 8,15kg |
\ RAE 2000 VA 97 % 230V 10V 254 222 192 3,50 kg 10,6 kg |
\ RAE 2400 VA 97 % 230V 10V 254 222 192 4,40kg 10,6 kg |
\ RAE 3000 VA 97 % 230V 10V 254 222 192 460kg 11,6 kg |
\ RAE 4000 VA 97 % 230V 10V 254 222 192 750kg  17,1kg |
\ RAE 6000 VA 97 % 230V 10V 398 280 280 10,0kg 22,3kg |
\ RAE 9400 VA 97 % 230V 110V 398 280 280 140kg 30,8kg |
\ RAE 13600 VA 97 % 230V 110V 478 350 300 20,0 kg 44,6 kg |
\ RAE 20000 VA 98 % 230V 10V 556 380 300 240kg  79,2kg |
US Stecker Anpasstrafo 110V —= 230V EURO Stecker Anpasstrafo 230V — 110V
US plug autotransformer 110 V. —= 230V EURO plug autotransformer 230 V. — 110V
sec: 230V pri: 230V
pri: 110V sec: 110V

Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten.
Alle Angaben sind Richtwerte,
Abweichungen kénnen méglich sein.

Technical changes and optimisation reserved.
All details are guide values, variations are possible.
Other dimensions and technical changes on request.
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Ringkern-Transformator
500VA bis 10000VA

Im Gehause und
Einschaltstromstossvermeider

Ringkern-Transformatoren offen (TRGKE.)

Sicherheits- oder Trenntransformator nach EN 61558-2-4
oder 2-6 oder Spartransformator nach EN 61558-2-13
eingebaut in ein Gehiduse mit
Einschaltstromstossvermeider und Anschlussklemmen

Technische Information

Der Einschaltstromstossvermeider ist besser als ein Einschaltstrom-
stossbegrenzer oder Einschaltstrombegrenzer. Der Einschaltstrom-
stoss wird durch eine elektrische, intelligente Ansteuerung vermieden.
Es ist daher eine Absicherung mit dem Nennwert des Primérstroms maglich.
Né&here Informationen zum Thema “Einschaltstromstossvermeider”
siehe Abhandlung, Datenblatt, Bedienungsanleitung und
Applikationsbeispiel am Ende des Kapitels (Seite R 33 - R 45).

Technische Daten

1AC-Trenn-, Sicherheits-, oder Spartransformator mit
Einschaltstromvermeider

Eingebaut in ein Gehéduse IP 23

Auf Wunsch sind IP 44 oder IP 54 méglich
Stahlblechgeh&use beschichtet, Farbe RAL 7032, kieselgrau matt
Spannungsbereich primér 230V oder nach Kundenwunsch
Kabeldurchfihrung PG, Gréf3e héngt vom Strom ab
Isolationsklasse: B

max. Umgebungstemperatur: 40°C

Brandschutzklasse: UL94V0

Vorbereitet fir Schutzklasse |

Betriebsfrequenz: 47-63 Hz

Hochspannungspriifung Priméar - Sekundéar: 5000V 50Hz

Ce &2

1SO 9001 certified

Wir formen den Strom
und bringen Spannung

Tauscherg

toroidal transformer
500VA up to 10000VA
In a housing and
current inrush avoider

toroidal-transformers open (TRGKE.)

safety- or isolating transformer to EN 61558-2-4
or 2-6 or autotransformer to EN 61558-2-13
built in a housing with

current inrush avoider and terminal connectors

technical information

The current inrush avoider is better than a current inrush
limiter or a start-up current peak limiter. The start-up current
peak will be avoided by an electronical, intelligent circuit.
So it is possible, to take a fuse with the nominal value of the
primary current. Further information about “current inrush
avoider” see also composition, data sheet, manual and

application example at the end of this chapter (page R 33 - R 45).

technical data

1AC-isolating-, safety-, or auto-transformer with
current start-up peak avoider

built in a housing IP 23

on request there is available IP 44 or IP 54
steel housing coted, color RAL 7032, grey
voltage range primary 230V or to customers demand
cable coupling PG, size depends on the current
temperature class: B

max. ambient temperature: 40°C

fire class: UL94V0

prepared for protection index |

frequency: 47-63 Hz

test voltage primary - secondary: 5000V 50Hz

EN 61558
ed - red 71
v, A
green - gree” l '» =
S
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Ringkern-Transformator
500VA bis 10000VA
im Gehduse und

Einschaltstromstossvermeider

Taugcher
Transformatoren

toroidal transformer
500VA up to 10000VA

in a housing and

current inrush avoider

Sekundar- Gehauseabmessungen Wirkungs- Leerlauf- Spannungs- Kupfer- Gesamt-
leistung L B grad strom faktor gewicht gewicht
secondary in mm effi- noload- voltagefactor copper total
power housing dimension ciency n currentl, £10% U,/U, weight weight
\ 500 VA 183 183 152 96 % 25 mA 1,05 1,90 kg 4,65 kg |
\ 600 VA 183 183 152 96 % 28 mA 1,05 1,95 kg 5,35 kg |
\ 700 VA 183 183 152 96 % 30 mA 1,05 2,24 kg 5,50 kg |
\ 800 VA 183 183 152 97 % 32 mA 1,04 2,50 kg 6,85 kg |
\ 900 VA 183 183 152 97 % 40 mA 1,04 3,00 kg 7,70 kg |
\ 1000 VA 183 183 152 97 % 50 mA 1,04 3,50 kg 8,15 kg |
\ 1000 VA 254 222 192 97 % 50 mA 1,04 3,50 kg 10,6 kg |
\ 1200 VA 254 222 192 97 % 60 mA 1,03 4,40 kg 10,6 kg |
\ 1500 VA 254 222 192 97 % 70 mA 1,03 4,60 kg 11,6 kg |
\ 2000 VA 314 224 191 97 % 80 mA 1,03 7,50 kg 17,1 kg |
\ 3000 VA 398 280 280 97 % 100 mA 1,03 10,0 kg 22,3 kg |
\ 4700 VA 398 280 280 97 % 300 mA 1,03 14,0 kg 30,8 kg |
\ 6800 VA 478 350 300 97 % 400 mA 1,03 20,0 kg 44,6 kg |
\ 9600 VA 556 380 300 98 % 450 mA BV 19031000 22,0 kg 79,2 kg |
\ 10000 VA 556 380 300 98 % 450 mA 1,02 24,0 kg 79,2 kg |

Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten.

Alle Angaben sind Richtwerte,
Abweichungen kénnen mdglich sein.

BV 1539052
3600 VA

Technical changes and optimisation reserved.
All details are guide values, variations are possible.
Other dimensions and technical changes on request.
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Ringkern-Transformator

15VA bis 9200VA
1m 19”-Einschub

Ringkern Sicherheits- und Trenntransformatoren
nach EN 61558-2-4 und 2-6 oder Spartransformator
nach EN 61558-2-13 (TRGKE.)

Einsatzmédglichkeiten

in 19”-Schranken fiir Elektronik, Stromversorgungs-, Medizin-,
Verkehrs-, Audio-, Solar-, Automatisierungs-, Mess-, Steuer,-
Regelungs-, Vernetzungs-, Server- und Sicherheitstechnik.
Uberall dort, wo hoher Wirkungsgrad, hohe Sicherheit und
geringes Streufeld verlangt wird.

Einsatz von EinschaltstromstoBvermeider ist moglich.
Drehstromanwendung hiangt von den AuBenabmessungen des
Ringkern-Transformators ab.

Alternative Ausfiihrung in Teilkassette ist moglich.

Technische Daten

1AC-Trenn- und Sicherheitstransformator

Eingebaut in einen 19”-Aluminium-Einschub, IP 20
Auflenabmessungen entsprechen IEC 60297-3
EMC-Schirmung und Teleskopschienen mdéglich
Spannungsbereich priméar 230V oder nach Kundenwunsch
Isolationsklasse: B

max. Umgebungstemperatur: 40°C

Brandschutzklasse: UL94V0

Betriebsfrequenz: 47-63 Hz

Hochspannungspriifung Primér - Sekundér: 5000V 50Hz
Anschliisse iber Reihenklemmen auf TS 35

ce &5

ISO 9001 certified

Tauscher
Transformatoren

toroidal transformer
15VA up to 9200VA
in a 19” insertion

toroidal- safety and isolating transformer
to DIN EN 61558-2-4 and 2-6 or autotransformer
to EN 61558-2-13 (TRGKE.)

applications

useable in 19”-cabinets for electronic, medicine, traffic,
audio, solar, automation, instrument, computer systems,
telecommunication and safety technique.

Everywhere, where a high efficiency, high safety und
low stray field radiation is required.

current inrush avoider installation is possible.

three-phase application depends on the external dimensions
of the toroidal-transformer.

an alternate version in part cartridge is possible.

technical data

1AC-isolating- and safety-transformer

built in a19” aluminium insertion, IP 20
external dimensions according IEC 60297-3
EMC screen and telescopic rails possible
voltage range primary 230V or to customers demand
temperature class: B

max. ambient temperature: 40°C

fire class: UL94V0

frequency: 47-63 Hz

test voltage primary - secondary: 5000V 50Hz
connection on terminals on cup track TS 35

EN 61558

oﬁ"\?}@

S
/3 SF
R JOROIDAL TRANSe €.

805100 250 vA
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Tausche
ransformatoren

Ringkern-Transformator toroidal transformer
15VA bis 9200VA 15VA up to 9200VA
im 19”-Einschub in a 19” insertion

Sekundar- Einschubabmessungen Wirkungs- Leerlauf- Spannungs- Kupfer- Gesamt-
leistung B H Tiefe grad strom faktor gewicht gewicht
secondary in TE HE / mm mm effi- noload- voltagefactor copper total
power insertion dimensions ciency n currentl, *10% U,/U, weight weight
\ 15 VA 84 1/43,7 220 80 % 6 mA 1,17 0,10 kg 1,50 kg |
\ 20 VA 84 1/43,7 220 82 % 6 mA 1,17 0,17 kg 1,60 kg |
\ 30 VA 84 1/43,7 220 84 % 6 mA 1,16 0,18 kg 1,70 kg |
\ 40 VA 84 1/43,7 220 88 % 8 mA 1,14 0,26 kg 1,85 kg |
\ 50 VA 84 1/43,7 220 88 % 8 mA 1,14 0,26 kg 1,88 kg |
\ 80 VA 84 1/43,7 220 90 % 10 mA 1,11 0,40 kg 2,16 kg |
\ 100 VA 84 2/88,1 220 91 % 10 mA 1,11 0,45 kg 3,05 kg |
\ 120 VA 84 2/88,1 220 92 % 11 mA 1,10 0,48 kg 3,15 kg |
\ 150 VA 84 2/88,1 220 93 % 12 mA 1,09 0,64 kg 3,45 kg |
\ 200 VA 84 2 /88,1 220 94 % 15 mA 1,08 0,71 kg 3,85 kg |
\ 225 VA 84 2/88,1 220 94 % 16 mA 1,07 0,86 kg 4,05 kg |
\ 250 VA 84 2/88,1 220 94 % 17 mA 1,07 0,92 kg 4,40 kg |
\ 300 VA 84 2/88,1 220 94 % 18 mA 1,06 1,24 kg 4,80 kg |
\ 400 VA 84 2/88,1 220 95 % 20 mA 1,06 1,66 kg 5,55 kg |
\ 500 VA 84 2/88,1 220 96 % 25 mA 1,05 1,90 kg 6,05 kg |
\ 600 VA 84 3/132,6 280 96 % 28 mA 1,05 1,95 kg 7,67 kg |
\ 700 VA 84 3/132,6 280 96 % 30 mA 1,05 2,24 kg 7,77 kg |
\ 800 VA 84 2/88,1 220 97 % 32 mA 1,04 2,50 kg 8,00 kg |
\ 900 VA 84 2/88,1 220 97 % 40 mA 1,04 3,00 kg 8,80 kg |
\ 1000 VA 84 2/88,1 360 97 % BV 1451003 - 3,50 kg 12,0 kg |
\ 1200 VA 84 2/88,1 360 97 % BV 2253004 - 4,40 kg 28,0 kg |
\ 1200 VA 84 3/132,6 220 97 % 60 mA 1,03 4,40 kg 11,4 kg |
\ 1500 VA 84 3/132,6 280 97 % 70 mA 1,03 4,60 kg 13,4 kg |
\ 2000 VA 84 3/132,6 280 97 % 80 mA 1,03 7,50 kg 19,8 kg |
\ 3000 VA 84 3/132,6 280 97 % BV 1451002 - 7,50 kg 23,2 kg |
\ 4700 VA 84 3/132,6 400 97 % 300 mA 1,03 14,0 kg 31,6 kg |
\ 6800 VA 84 3/132,6 400 97 % 400 mA 1,03 20,0 kg 44,2 kg |
\ 9200 VA 84 4/177 465 97 % 500 mA 1,02 23,0 kg ca. 70 kg |
andere Abmessungen auf Anfrage other dimensions on request
alle Werte und Abmessungen sind Richtlinien und kénnen abweichen all values and dimensions are guidelines and may differ

BV 3057002

BV 2687002
BV 2253004

Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten. Technical changes and optimisation reserved.
Alle Angaben sind Richtwerte, All details are guide values, variations are possible.
Abweichungen kénnen méglich sein. Other dimensions and technical changes on request.
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Wir formen den Strom g
und bringen Spannung
Tauscher

Dreiphasen Ringkern- three-phases
Transformator toroidal-transformer
30VA bis 30kVVA 30VA up to 30kVA

Dreiphasen-Leistungstrockentransformatoren, three-phase power-dry-transformers,
Dreiphasentrenntransformatoren three-phase-isolation-transformers
in Ringkernausfiihrung as toroidal core version
Einsatzmdglichkeiten applications
Trenntransformator nach IEC/EN61558-2-4 fiir allgemeine isolation transformer according to IEC/EN61558-2-4 for general
Anwendungen, z.B. als sichere Trennung fiir Gerate nach den purpose, e.g. for safe isolation of devices according to
Bestimmungen der VDE0700/EN60335, oder als Netzver- VDEO0700/EN60335, or as a distribution transformer to build
sorgungstrafo zur Realisierung z.B. eines TN-Netzsystems. TN-netsystems. Useable for potential free net, for test systems
Verwendbar fiir potentialfreie Netze, fiir Priifanlagen und als or as power-ratio transformers.

Leistungsiibersetzungstrafo.

Beschreibung description
Bei Ringkerntransformatoren besteht der Kern aus diinnem The core of toroidal transformers consists of a thin
kornorientiertem Band, das in Walzrichtung gewickelt ist. Die grain-oriented tape, which is wound in direction of the magnetic
Richtung des magnetischen Flusses entspricht der Walzrichtung flow corresponds with the direction of rolling and the losses are
und die Verluste sind duBerst gering. Der Luftspalt entsteht nur very low. The airgap just arises at the first and last winding,
bei der ersten und letzten Windung und ist daher sehr klein. hence it is very small. Thus a low magnetic stray field, small
Dadurch ergibt sich ein geringes magnetisches Streufeld, weight and small volume are the results.
geringes Gewicht und kleines Volumen.

Der Dreiphasen-Ringkerntransformator besteht aus drei The three-phase toroidal transformer consists of three separate
einzelnen Transformatoren ohne Verkettung liber den Kern. Die transformers without chain-linking to the core. The arrangement
raumliche Anordnung der drei Phasen kann frei gewahlt werden. of the three phases can be selected. Thus an adjustment to
Dadurch ist eine Anpassung an schwierige geometrische difficult geometric relations is possible.
Verhaltnisse moglich.

Bei Ausfall einer Phase am Eingang bleibt mindestens eine If one phase fails at the input, there will remain at least one
Phase ohne Phasenverschiebung am Ausgang erhalten. Bei phase without phase displacement at the output. In case an
einem Erdschluss eines AuBenleiters bleiben die Spannungen outer conductror has an earth fault, the voltages of the other two
der beiden anderen AuBenleiter konstant, werden also nicht outer conductors remain constant, hence they won’t increase.
angehoben.

Technische Daten technical data
3AC-Trenntransformator nach IEC/EN61558-2-4, 3AC-isolating transformer according IEC/EN61558-2-4,
VDE 0570-2-4 VDE 0570-2-4
Offen oder eingebaut in ein Gehause IP 23. open or built in a housing IP 23.
Auf Wunsch sind IP 44 oder IP 54 méglich on request IP 44 oder IP 54 possible
Stahlblechgehduse beschichtet, Farbe RAL 7032, kieselgrau matt steel housing covered, colour RAL 7032, grey
Kabeldurchfiihrung PG, Grof3e hangt vom Strom ab cabel coupling PG, size depends on the current
Isolationsklasse B temperature class B
max. Umgebungstemperatur 40°C max. ambient temperature 40°C
Brandschutzklasse UL 94 VO fire class UL94 VO
Vorbereitet fir Schutzklasse | prepared for protection index |
Schaltgruppe Standard Dyn5 vector group Dyn5
voll einstrangig gegen N belastbar full load against N point
Klemmen bertihrungssicher nach VBG4, block terminals touch safe according VBG4

or flat termination with bolt, not touch safe
frequency 50-60Hz

oder FlachanschluB fur Bolzen, nicht berihrsicher
Betriebsfrequenz 50-60 Hz

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
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Dreiphasen Ringkern-

Transformator
30VA bis 30kVVA

Dreiphasen-Ringkern-Transformatoren

Montage auf Blechwinkel

Ce &2

Wir formen den Strom g
und bringen Spannung
Tauscher

three-phases
toroidal-transformer
30VA up to 30kVA

three-phases toroidal-transformers
fixed between two angled metal sheet

1SO 9001 certified EN 61558
Beispiel fiir stehende Version
und Klemmenanschliisse oben
example for upright version <2
with block terminals on the
upper side
Beispiel fiir liegende Version
eingebaut in Gehéause IP 23
example for lying version
built in a housing IP 23
1258015 15017001
Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
Gewerbegebiet Neureut Tel.: +49 (0) 8551/91696-0 info@tauscher.com
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TaugChe
Transformatoren

Dreiphasen Ringkern- three-phases
Transformator toroidal-transformer
30VA bis 30kVA 30VA up to 30kVA

Dreiphasen-Ringkern-Transformatoren three-phases toroidal-transformers
Montage auf Blechwinkel fixed between two angled metal sheet
alle Abmessungen in mm all dimensions in mm
Sekundar- Bohrungsabstand Gesamt-
leistung gewicht
secondary Drill hole distance total
power H L B A (7] weight
\ 30 VA 70 ca. 80 60 30 52 1,5 kg |
\ 300 VA 110 ca. 140 100 70 6,2 5,0 kg |
\ 900 VA 140 ca. 200 140 110 6,2 12 kg |
\ 3000 VA 190 ca. 250 190 140 8,2 30 kg |
\ 9000 VA 270 ca. 360 270 220 10,2 100 kg |
\ 15 kVA 300 ca. 320 300 250 10,2 150kg |
\ 21 kVA 340 ca. 330 340 280 16,5 180kg |
\ 30 kVA 370 ca. 480 370 310 16,5 220kg |
[ 45KkVA/400 Hz 370 ca. 410 370 - - 200kg |
Energieeffiziente Ringkern-Drehstrom-Transformatoren energy efficient toroidal three phase transformers
Vergleich Tauscher Trafos ohne Einschaltstrom in comparison of Tauscher transformers without current
verlustreduzierter Ausfithrung mit herkommlichen inrush in loss reduced version with conventional toroidal
Ringkerntrafos transformers
Ll ohn(_e Einscl_laltstrom L Herkémmlicher Ringkerntrafo
Leistung verlustreduzierter Ringkerntrafo
PFe PCu G PFe PCu G
[ 4000 VA 25W 140W 20,0 kg 30w 180 W 50,0 kg
[ 5500 VA 30W 170W 60,0 kg 3BW 260 W 85,0 kg
[ _10kVA 55 W 220W 80,0 kg 60 W 370W 110,0 kg
[ 12kVA 80W 250 W 120,0 kg 0 W 380 W 130,0 kg
[ 15kVA 0 W 310W 130,0 kg 120 W 470 W 150,0 kg
\ 17 kVA 100 W 340 W 140,0 kg 140 W 500 W 160,0 kg

BV 22040005

Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten. Technical changes and optimisation reserved.
Alle Angaben sind Richtwerte, All details are guide values, variations are possible.
Abweichungen kénnen méglich sein. Other dimensions and technical changes on request.
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Dreiphasen Ringkern-
Transformator
30VA bis 30kVA

Tausghe

three-phases
toroidal-transformer

30VA up to 30kVA

Schaltungen und Schaltgruppen / Connections and Connection Groups / Couplages et groups de branchement

Nach VDE 0532 according to VDE 0532

Schaltgruppe Zeigerbild Schaltbild Ubersetzung Y4 Sekundarer Sternpunkt
Connection group Vectorgroup symbol Connection diagram Turns ratio Y :§ Secundary neutral point
couplage vecteurs branchement point neutre secondaire
U1 1v1 1W1 2u2 2v2 2w2
V1 2v2 o A Lo N nicht vorhanden
1
— not available
bdo N 2 non existant
1U1 1W1 2u2 2w2 s oWy
U1 1v1 1wW1 2u2 2v2 2w2
V1 2v2 oL L T ca. 10 % belastbar
L approx. 10 % loadable
e N 2 charge admise 10 % env.
1U1 ° .
1W1 2u2 2w2 T T T T T T
2u2 & i L
V1 N voll belastbar
1
2w2 fully loadable
Dy’ A i V3*N i 9
1U1 W1 & & & 2 charge admise 100 %
2v2 2u2 2v2 2w2
2u2 2v2 2w2
11 V1 1W1
V1 N ) ca. 10 % belastbar
v2 approx. 10 % loadable
v 202 N PP °
a0 2 . o,
charge admise 10 % env.
1U1 w1
2w2

Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten.
Alle Angaben sind Richtwerte,
Abweichungen kénnen mdglich sein.

Technical changes and optimisation reserved.
All details are guide values, variations are possible.
Other dimensions and technical changes on request.
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Dreiphasen Ringkern-
Transformator vergossen
400VA bis 45kVA

GieBharz Dreiphasen-
Leistungstrockentransformatoren,
GieBharz Dreiphasentrenntransformatoren
in Ringkernausfiihrung

Einsatzmoglichkeiten

Trenntransformator nach IEC/EN61558-2-4 fiir allgemeine
Anwendungen, z.B. als sichere Trennung fiir Gerate nach den
Bestimmungen der VDE0700/EN60335, oder als Netzver-
sorgungstrafo zur Realisierung z.B. eines TN-Netzsystems.
Verwendbar fiir potentialfreie Netze, fiir Priifanlagen und als
Leistungsiibersetzungstrafo. Fiir Maschinensteuerungen,
Fahrzeugbau, Automatisierungstechniken, als Ringkern-
Trenntransformator zur Versorgung medizinischer

Raume, als Hochstrom-Transformator bis 10 kA.

Beschreibung
Bei Ringkerntransformatoren besteht der Kern aus diinnem
kornorientiertem Band, das in Walzrichtung gewickelt ist. Die

Tausche
Transformatoren

three-phase toroidal-
transformer potted

400VA up to 45kVA

cast-resin three-phase
power-dry-transformers,

cast-resin three-phase-isolation-transformers
as toroidal core version

applications

isolation transformer according to IEC/EN61558-2-4 for general
purpose, e.g. for safe isolation of devices according to
VDEO0700/EN60335, or as a distribution transformer to build
TN-netsystems. Useable for potential free net, for test systems
or as power-ratio transformers. For machine controls,

vehicle construction, automotive techniques, as
toroidal-isolating-transformer to supply medical rooms,

as high current-transformer up to 10 kA.

description
The core of toroidal transformers consists of a thin

grain-oriented tape, which is wound in direction of the magnetic

Richtung des magnetischen Flusses entspricht der Walzrichtung flow corresponds with the direction of rolling and the losses are

und die Verluste sind duBerst gering. Der Luftspalt entsteht nur

bei der ersten und letzten Windung und ist daher sehr klein.
Dadurch ergibt sich ein geringes magnetisches Streufeld,
geringes Gewicht und kleines Volumen.

Der Dreiphasen-Ringkerntransformator besteht aus drei
einzelnen Transformatoren ohne Verkettung iiber den Kern. Die

raumliche Anordnung der drei Phasen kann frei gewahlt werden.

Dadurch ist eine Anpassung an schwierige geometrische
Verhaltnisse moglich.

Bei Ausfall einer Phase am Eingang bleibt mindestens eine
Phase ohne Phasenverschiebung am Ausgang erhalten. Bei
einem Erdschluss eines AuBenleiters bleiben die Spannungen
der beiden anderen AuBenleiter konstant, werden also nicht
angehoben.

Technische Daten

3AC-Trenntransformator nach IEC/EN61558-2-4,
VDE 0570-2-4

Vollvergossen im Gehéuse

Auf Wunsch ist IP 54 méglich

Isolationsklasse B

max. Umgebungstemperatur 40°C
Brandschutzklasse UL 94 VO

Vorbereitet fir Schutzklasse |

Kabelanschliisse

oder Klemmen beriihrungssicher nach VBG4,
oder FlachanschluR fiir Bolzen, nicht bertihrsicher
Betriebsfrequenz 50-60 Hz

very low. The airgap just arises at the first and last winding,
hence it is very small. Thus a low magnetic stray field, small
weight and small volume are the results.

The three-phase toroidal transformer consists of three separate
transformers without chain-linking to the core. The arrangement

of the three phases can be selected. Thus an adjustment to
difficult geometric relations is possible.

If one phase fails at the input, there will remain at least one
phase without phase displacement at the output. In case an

phase conductor has an earth fault, the voltages of the other two

phase conductors remain constant, hence they won’t increase.

technical data

3AC-isolating transformer according IEC/EN61558-2-4,
VDE 0570-2-4

fully casted in a housing

on request IP 54 possible

temperature class B

max. ambient temperature 40°C

fire class UL94 VO

prepared for protection index |

cable connectons

or block terminals touch safe according VBG4
or flat termination with bolt, not touch safe
frequency 50-60Hz
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Tauséﬁe
Dreiphasen Ringkern- three-phase toroidal-
Transformator vergossen transformer potted
400VA bis 45kVA 400VA up to 45kVA

Sek.- Wirkungs- Spannungs- Abmessungen Kupfer- Gesamt-
Leistung grad faktor dimensions Gewicht Gewicht
sec.- effi- voltagefactor in mm copper total BV
power ciency n uJ/u, H L L1 B B1 (%] weight weight
[ 11kVA - - 340 500 - 320 - - 50 kg 135 kg - |
[ 17kVA - - 381 630 530 365 285 10,5 70 kg 180 kg 2144001a |
[ 22kVA - - 420 550 - 390 - - 80 kg 220 kg - |
[ 45kVA - - 570 570 - 520 - - 110 kg 380 kg - |
€ %
1ISO 9001 certified EN 61558
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Sonder-Ringkern- special-toroidal-
Transformator transformer
10VA bis 10kVA 10VA up to 10kVA

Kundenspezifischer Ringkerntrafo mit beliebig vielen customer toroidal transformers to any extend desired
Wicklungen, Anschliisse mit vorkonfektionierten Stecker windings, connections with ready made plug
Threr Wahl of you choice

ce &2

ISO 9001 certified

o

EN 61558

BV 29018007a und BV 29018010
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Sonder-Ringkern- special-toroidal-
Transformator transformer

Ringkerntrafo, sektorweise bewickelt toroidal transformer, woun d sectorwise.

Hohe Potenzialtrennung high potential separation
Anwendung z.B. fiir Elektrodenstrahl Ablenkung. application e.g. for magetic deflection
ce &5
ISO 9001 certified

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
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Sonder-Ringkern-
Transformator

Ringkerntrafo, sektorweise bewickelt

24 Sektoren, 24 Spannungen

Hohe Potenzialtrennung

Anwendung z.B. fiir Elektrodenstrahl Ablenkung
Ausrichtung von Teilchen und Schichten in magnetischen
Materialien

Ce &2

Wir formen den Strom g
und bringen Spannung
Tauscher

special-toroidal
transformer

toroidal transformer, wound sectorwise

24 sectors, 24 voltages

high potential separation

application e.g. for magnetic deflection
alignment of pieces and layers in magnetical
materials

1SO 9001 certified
2569001a
- 356 —— > —» 47 |a—
<+ 300 ——— >
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Sonder-Ringkern-
Transformator

Ringkerntrafo mit eingebauter Drossel zur
Funkentstorung.

Der Platz im Restloch wird optimal ausgeniitzt.
Kein weiterer Platz fiir die Drossel notwendig.

Ce &8

1SO 9001 certified

Anwendungsungsbeispiel / application example

AUS

\ TRzHTER TOROIDAL TRAN®
PR). 990510 250 ya 50-60 HZ

S'5<:1 230 V red - red

SEC,. 12V plye - blue

green - green

_\

Wir formen den Strom
und bringen Spannung

Tauscherg

special-toroidal-
transformer

Toroidal transformer with built-in choke for
radio interference suppression.

The space in the rest hole is used by the choke.
No additional space necessary.

EN 61558

pri:
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Ringkern-Transformator

9,3 kVA, 10 kHz

Mittelfrequenz Ringkern-Trenntransformator vergossen

mit hochwirmeleitfihiger Vergussmasse (TRVFCT)

Technische Daten

Leistung: 9,3 kVA

Frequenz: 10 kHz

Spannung: 71V : 71V

Strom: 130 A

Vergussmasse: Epoxidharz

Warmeleitfahigkeit der Vergussmasse: 1,26 W/mK

Abfuhr der Warme: iiber Vergussmasse und Aluminium
Becher an Chassisblech

Wicklung: feindrahtige HF-Litze fiir niedrigen Rac/Rdc Faktor

Kern: aus Nanokristallinen-Material VITROPerm

Abmessung: D 210 mm; H 80 mm

Gewicht: ca. 9,0 kg

Applikation: Resonanzkonverter

ce &5

Wir formen den Strom g
und bringen Spannung
Tauscher

toroidal-transformer
9,3 kVA, 10 kHz

Mid frequency toroidal transformer potted with high
thermal conductivity cast resin (TRVFCT)

technical data

power: 9,3 kVA

frequency: 10 kHz

voltage: 71V : 71V

current: 130 A

potting: epoxy resin

thermal conductivity of cast resin: 1,26 W/mK
Removal of heat: through the cast resin and an aluminium
cup to a chassis plate

winding: fine wiry HF-litz for a low Rac/Rdc factor
core: nanocrystalline material VITROPerm
dimensions: D 210 mm; H 80 mm

weight: ca. 9,0 kg

application: resonance converter

ISO 9001 certified
EN 61558
Anwendungsungsbeispiel / application example
BV 2983031/032
Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
Gewerbegebiet Neureut Tel.: +49 (0) 8551/91696-0 info@tauscher.com
D - 94078 Freyung Fax: +49 (0) 8551/91696-198 www.ringkerntrafo.com R 40

Stand: 04/2008

Copyright © 2008 Tauscher Transformatorenfabrik GmbH



Ringkern-Transformator
5000VA
flr Solartechnik

Netztrenntransformator 5000 VA fiir
Solar Inverter - Leistungstransformatoreinheit

Technische Daten

Leistung: 5000 VA

Eingang: 168 V

Ausgang: 230V 21,7 A

Kurzschlussspannung Uk = 1,5%
Schutzklasse Il

Schutzart IP 65

Vergussmasse: Polyurethanharz mit besonders
reiRfesten Eigenschaften

Kern: aus FeSi Band, verlustarm

Drosseln: zwei Glattungsdrosseln im Gehéause
eingebaut, Kern aus nanokristallinem Material

ce &2

Wir formen den Strom g
und bringen Spannung
Tauscher

toroidal-transformer
5000VA
for solar technology

main isolating transformer 5000 VA for
photovoltaik inverter - power transformer block

technical data

power: 5000 VA

input: 168 V

output: 230 V 21,7 A

shot cut voltage Uk = 1,5%

protection class Il

protective class IP 65

cast resin: polyurethan resin with special
tearproof characteristics

core: FeSi metal sheets, low-loss
chokes: two smoothing chokes built in a housing,
core made of nanocrystallite material

1SO 9001 certified
EN 61558
BV 2937002-005
Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
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Ringkern-
Messtransformator
HVDC-Wandler

Technische Daten

Aufbau: 2 Detektor-Wicklungen, 1 Messwicklung
5%o0 Genauigkeit

Kern: amorpher Ringbandkern Vitrovac 6025 Z
Abmessung: D 450 mm; H 90 mm

Gewicht: 30 kg

Strom: 4000 A

Anwendung: HVDC, Mittelspannungs PFC und Filter,
kleine DC Strom Erfassung bei groRen AC Strémen

ce &5

Wir formen den Strom g
und bringen Spannung
Tauscher

toroidal-
measuretransformer
HVDC-transducer

technical data

design: 2 detector-windings, 1 measurewindings

5%o precision

core: amorph ring tape core Vitrovac 6025 Z

dimensions: D 450 mm; H 90 mm

weight: 30 kg

current: 4000 A

application: HVDC, medium voltage PFC and active filters,
small DC current detection in large AC currents

1SO 9001 certified
EN 61558
Anwendungsungsbeispiel / application example
A7
I
T
)
&
BV 22086001a
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Rogowskispulen
Stromwandler

Beschreibung

Stromwandler (Rogowskispulen) sind toroidférmige Spulen ohne
ferromagnetischem Kern und z&hlen somit zu den Luftspulen. Diese
Spulen werden benutzt um beriihrungslos Wechselstréme zu messen.
Das Prinzip beruht auf der von Wechselstrom in Luftspulen
induzierten Spannung. Um Stréme in einem Leiter zu messen wird
die Spule um den stromfihrenden Leiter gelegt. Der im Leiter
flieRende Strom erzeugt ein Magnetfeld, welches in der Rogowski-
spule eine Spannung induziert. Die Héhe der induzierten Spannung
wird als MessgroRe des Leiterstroms herangezogen.

Vorteile

- robuster Aufbau

- keine Beschadigung des Messumformers durch Stromspitzen
- nichtlineare Einfliisse eines Eisenkemns nicht vorhanden

- Strommessung ohne Auftrennen des Stromkreises

- GroRer Strommessbereich (einige kA)

- GroRer Frequenzbereich (1Hz - MHz-Bereich)

Technische Daten

Taqu/;her /

Rogowski sensor
current transducer

Description

Current transducers (rogowski coils) are toroidal coils without
ferromagnetic core and thus they count as air coil. These coils
are used to measure alternating currents touchless. The concept
is based on the voltage that is induced by alternating current in
air coils. To measure currents in a conductor, the coil is placed
around the current-carrying conductor. The current flowing

in this conductor generates a magnetic field, which induces a
voltage in the rogowsky coil. The height of the induced voltage
is used as measured variable for the conductor current.

Advantages

- sturdy construction

- no damage of the transmitter due to current peaks
- not linear influence of the iron core nonexistent

- current measurement without opening the circuit

- big current measurement range (several kA)

- big frequency range (1Hz - MHz-area)

technical data

Eingang Ausgang Durchmesser Hohe

Input Output Diameter Height
\ 30 KA 6 mV 30 mm 5mm |
\ 50 kA 8 mV 40 mm 6 mm |
\ 80 kA 8 mV 60 mm 7 mm |
\ 100 kA 10 mV 80 mm 8 mm |
\ 150 KA 12mV 120 mm 12mm \
\ 200 kA 15 mV 250 mm 15 mm \

Obige Daten zeigen nur RichtgréRe. Kundenspezifische Ausfiihrungen auf Anfrage,

The above given date is just a guideline. Customer specified versions on request.

BV 1560004a
BV 1533038d
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Ringkern-
Wandlertransformator
4800 W

Ringkern-Wandlertransformator 4,8 kW fiir mobile
Netzteile mit erhéhtem Uk.

Kundenwunsch

Wir méchten fiir Gelandewagen ein mobiles Netzgerat mit 4,8kW
Leistung bauen, das fest im Auto eingebaut ist. Der Transformator
soll klein, leicht und brummarm sein und aus der Batteriespannung
die Netzspannung fiir USA erzeugen. Der Ringkerntransformator
muss in die Karosserie integriert werden, am besten durch einen
Verguss in eine angepasste Form. Crash-Tests soll der
Transformator dadurch widerstehen kénnen. Die Anschliisse sollen
mdglichst wenig Platz verbrauchen. Der Wirkungsgrad muss extrem
hoch sein, die Kurzschluss-Spannung soll dadurch aber nicht

zu klein werden.

Lésung

Ein optimierter Ringkerntransformator, der mit verseiltem Draht fiir die
Hochstromwicklung gebaut wird. Der Anschluss erfolgt mit einem
Flachbandkabel und normierten Buchsen. Zur VergréRerung des Uk
wird eine besondere Konstruktion der Priméar- zur

Sekundarwicklung realisiert.

Technische Daten

Priméar: 42 VDC auf 60 Hz sinusférmig moduliert
Sekundar: 120-0-120 V20 A

Abmessungen: Durchmesser 290 mm, Héhe 120 mm
Gewicht: 30 kg

toroidal-
transducing-transformer
4800 W

toroidal-transducing-transformer 4,8kW for mobile
power supplies with increased Uk.

customer’s demand

We'd like to build a mobile power supply with 4,8 kW power for
jeeps, which is firmly integrated in the car. The transformer
should be small, lightweight and low on hum noise and it needs
to be able to produce the net voltage for the USA out of the
battery voltage. The toroidal transformer has to be implemented
in the car body, best would be in a fitting potting. Thus the
transformer should resist crash-tests. The connections may not
use a lot of space. The efficiency needs to be extremely high, but
the short-circuit voltage may not get too low because of

this though.

solution

An optimized toroidal transformer, which is built with corded wire
for the high current winding. The connection is done with a flat
cable and standardized bushings. To increase Uk, a special
construction of the primary- to secodnary winding is

made.

technical data

primary: 42 VDC modulated to 60 Hz sinusoidal
secondary: 120-0-120 V20 A

dimensions: diameter 290 mm, height 120 mm
weight: 30 kg
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Sonder Ringkerntrafo mit
Drossel

Drossel-Ringkemtrafo-Kombination mit Klemmen-
anschluss

Kundenwunsch

Fiir die Versorgung unserer empfindlichen Elektronik darf der
Transformator keinesfalls Netzstérungen ibertragen. Die
Stromversorgungsspannung muss aus vier galvanisch getrennten
Kreisen bestehen. Eine Drossel hoher Induktivitét soll nochmals die
Storfestigkeit erhéhen. Zur einfachen Verdrahtung sollte der Trafo
Klemmenanschliisse haben.

Lésung

Wir bauen einen Ringkern-Trenntransformator nach EN 61558 2-4

mit sehr geringen Standby-Strom. Der Ringkerntrafo hat einen Primar-
und einen Sekundéarschirm. Beide Schirme sind mit einer 5 kV
Trennung zueinander isoliert. Trafo, Drossel und Klemmen sind (iber
eine kleine Montageplatte zusammengebaut. Zur Vermeidung eines
Warmestaus gibt es ein durchgehendes Zentralloch.

Technische Daten

Special toroidal-
transformer with choke

Combination of choke and toroidal transformer with
terminals

customer’s demand

To supply our sensitive electronics the transformer may by no
means transmit mains distrubances. The power supply voltage
has to consist of four galvanically isolated circuits. A choke with
high inductance is supposed to increase the interference
immunity even more. For an easy wiring it would be preferred, if
the transformer had terminals.

solution

We build a toroidal isolating transformer conform to EN 61558 2-4
with very low standby current. The toroidal transformer has one
primary and one secondary screen. Both screens are isolated
from each other with a 5 kV separation. Transformer, choke

and terminals are held together by a mounting panel. To avoid
heat accumulation a central hole for ventilation is available.

Technical data

Primar: 230 V Primary: 230 V
Sekundar 1-4:4x19-0-19V0,8A Secondary 1-4:4x19-0-19V 0,8 A
2 Schirme 2 screens
BV 16211094
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Power-Ringkerntrafo fiir Toroidal-transformer for
die Bahntechnik railway technology

Leistungs-Ringkerntransformator fiir erdfreie Power toroidal transformer for power supply
Spannungsversorgung free-of-ground
Kundenwunsch customer’s demand
Fur die Instandhaltung von ICE Ziigen der Deutschen Bahn brauchen For the maintenance of ICE trains of the Deutsche Bahn we need

wir eine potenzialfreie und erdfreie Stromversorgung mit 5 kVA Leistung.  a potential free and ungrounded power supply with 5 kVA power.
Der Transformator soll sicher trennen und méglichst leicht sein, da er in The transformer should do a safe separation and may not weigh

mobilen Geraten eingesetzt wird. Deswegen muss auch eine stabile too much as it will be mounted in mobile devices. A solid mounting
Befestigung méglich sein. Da der Transformator primérseitig immer needs to be possible. As the transformer will always be connected
mit dem Netz verbunden ist, sollen die Standby-Verluste gering sein. to the mains on primary, the standby losses should be low.
Lésung solution
Wir bauen einen Trenntransformator fiir die Deutsche Bahn nach We build an isolation transformer for the Deutsche Bahn conform
EN 61558 2-4 in Ringkermnausfiihrung. Dadurch erreichen wir sehr to EN 61558 2-4 as toroidal core version. Like this we manage
geringes Gewicht,einen hohen Wirkungsgrad und einen sehr geringen very low weight, high efficiency and a very low no-load current.
Leerlaufstrom. Der Ringkerntrafo hat einen Kern aus kornorientierten, The toroidal transformer has a core made of corn oriented,
gegliihten Eisen-Silizium Band mit 0,3 mm Dicke und die Richtung glowed iron silicon tape with a thickness of 0,3 mm. The direction
des Bandes entspricht der magnetischen Flussrichtung. Deshalb of the tape complies the direction of the magnetic flow. Because
sind die Verluste kleiner als bei jeder Lamellenblech Bautype. Die of this the losses are smaller than with any lamination sheet
Befestigung erfolgt mit einem Restlochverguss in dem zwei version. The mounting is done in the rest hole by having two
Schrauben mit Widerhaken eingegossen sind. Zusatzlich dient noch screws with barbs potted. Additionally there is a metal sheet as
eine Blechscheibe als zusétzliche Montage. further mounting possibility.
Technische Daten Technical data
Primar: 230 V Primary: 230 V
Sekundar: 230 V Secondary: 230 V
Strom: 21,8 A Current: 21,8 A
Leistung: 5000 VA Power: 5000 VA
Abmessungen: @360 mm x 150 mm { Dimensions: @360 mm x 150 mm
Gewicht: ca. 75 kg Weight: ca. 75 kg

ISO 9001 certified

EN 61558
Z 3D
CAD
¥
X
BV 1497001
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Trafos fiir Schiff- und
Flugzeugbordnetze
15VA - 10kVA 400 Hz

Ringkern Sicherheits- und Trenntransformatoren
nach EN 61558-2-4 und 2-6 mit Priifspannung
5000V 50Hz pri - sec und einer Leistung von

15 VA bis 10000 VA bei 400 Hz

Einsatzmoglichkeiten
Netze in Schiffen und Flugzeugen, die mit 400 Hz betrieben
werden (Boardnetze).

Beschreibung

leichtes Gewicht, nur %z eines konventionellen Transformators
brummfrei, streufeldarm

bedingt kurzschlussfest oder nicht kurzschlussfest
verstérkte Isolierung zwischen pri und sec

flache Bauform ermdglicht besonderes Design von Geraten

Technische Daten

1AC-Trenn- und Sicherheitstransformator
Spannungsbereich primar 230V oder nach Kundenwunsch
Betriebsfrequenz 400 Hz

Hochspannungspriifung Primar - Sekundér: 5000V 50Hz
Isolationsklasse: B

max. Umgebungstemperatur: 40°C

Brandschutzklasse: UL94V0

Transformator-Schutzart IPO0

Anschliisse pri und sek freie Drahtenden

Vorbereitet fiir Montage mit mitgeliefertem Zubehér

Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten.
Alle Angaben sind Richtwerte,
Abweichungen kénnen mdglich sein.

Taugcher
Transformatoren

transformer f. ship- and

airplane board nets
15VA - 10kVA 400 Hz

toroidal- safety and isolating transformer
to DIN EN 61558-2-4 and 2-6 with

5000V 50Hz test voltage pri - sec and
power 15 VA to 10000 VA at 400 Hz

applications
Nets in ships and airplanes, that are operated with 400 Hz (board
nets).

description

light in weight, only > from an conventional transformer
without magnetic hum, less stray field,

partly short-circuit-proof or not short-circuit proof,
reinforced insulation between pri und sec

flat profile allows special design of appliances

technical data

1AC-isolatiing- and safety-transformer

voltage range primary 230V or to customers demand
frequency 400 Hz

test voltage primary - secondary: 5000V 50Hz
temperature class: B

max. ambient temperature: 40°C

fire class: UL94V0

transformer class IP00

terminals: pri and sec free wires

prepared for mounting with added mounting supply

Technical changes and optimisation reserved.
All details are guide values, variations are possible.
Other dimensions and technical changes on request.
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Trafos fur Schiff- und transformer f. ship- and

Flugzeugbordnetze airplane board nets
15VA - 10kVA 400 Hz 15VA - 10kVA 400 Hz

Ringkern-Transformatoren offen (TRZT) toroidal-transformers open (TRZT)
mit Scheibenbefestigung with disk mounting
Sekundar- Abmessungen Hohenangabe Wirkungs- Leerlauf- Spannungs- Kupfer- Gesamt-
leistung dimensions  ohne Befestigung grad strom faktor gewicht gewicht

secondary inmm=*3% height without effi- noload- voltagefactor copper total
power mounting supply ciency n currentl, £10% U,/U, weight weight
\ 30 VA 2 36 H 25 84 % 6 mA 1,16 0,04 kg 0,08 kg |
\ 40 VA 240 H 30 88 % 8 mA 1,14 0,045 kg 0,10 kg |
\ 50 VA 245 H 25 88 % 8 mA 1,14 0,05 kg 0,17 kg |
\ 80 VA 2 50 H 30 90 % 10 mA 1,11 0,06 kg 0,20 kg |
\ 100 VA @ 56 H 26 91 % 10 mA 1,1 0,08 kg 0,28 kg |
\ 120 VA 9 56 H 26 92 % 11 mA 1,10 0,10 kg 0,30 kg |
\ 150 VA 2 60 H 30 93 % 12 mA 1,09 0,13 kg 0,35 kg |
\ 200 VA g 70 H 30 94 % 15 mA 1,08 0,15 kg 0,40 kg |
\ 225 VA 275 H 30 94 % 16 mA 1,07 0,17 kg 0,50 kg |
\ 250 VA 276 H 30 94 % 17 mA 1,07 0,20 kg 0,54 kg |
\ 300 VA 280 H 35 94 % 18 mA 1,06 0,25 kg 0,07 kg |
\ 400 VA 293 H 35 95 % 20 mA 1,06 0,30 kg 0,90 kg |
\ 500 VA @ 95 H 40 96 % 25 mA 1,05 0,40 kg 1,00 kg |
\ 600 VA 298 H 50 96 % 28 mA 1,05 0,55 kg 1,30 kg |
\ 700 VA 2 98 H 55 96 % 30 mA 1,05 0,60 kg 1,60 kg |
\ 800 VA 2 110 H 50 97 % 32 mA 1,04 0,65 kg 2,00 kg |
\ 900 VA 2115 H 50 97 % 40 mA 1,04 0,70 kg 2,10 kg |
\ 1000 VA 2120 H 60 97 % 50 mA 1,04 0,95 kg 2,50 kg |
\ 1200 VA 2120 H 65 97 % 60 mA 1,03 1,00 kg 2,80 kg |
\ 1500 VA 2130 H70 97 % 70 mA 1,03 1,30 kg 3,70 kg |
\ 2000 VA 2 140 H 80 97 % 80 mA 1,03 1,60 kg 4,80 kg |
\ 3000 VA @ 185 H 75 97 % 100 mA 1,03 2,65 kg 8,30 kg |
\ 5000 VA 2210 H 100 97 % 300 mA 1,03 4,90 kg 14,0 kg |
\ 7500 VA @ 260 H 105 97 % 400 mA 1,03 7,20 kg 23,0 kg |
\ 10000 VA @ 325 H 110 98 % 450 mA 1,02 13,6 kg 39,0 kg |
\ 45000 VA 2 410 370 - - - - 200 kg |
Beispiel Breitbandtrafo
Sekundar- Abmessungen Hoéhenangabe Frequenz noload- Kupfer- Gesamt-
leistung dimensions  ohne Befestigung Spannungs- gewicht gewicht BV
secondary inmm=*3% height without frequency faktor copper total
power mounting supply currentl, £10% weight weight
\ 80 VA 2100 50 30-25.000 Hz 7 mA 0,95 kg 1,6 kg 1567102 |
\ 3000 VA @ 250 105 200-500 Hz 490 mA 3,5 kg 20,3 kg 14009015 |
\ 4500 VA @ 215 100 1 kHz 110 mA 4,12 kg 12,0 kg 3469005 |
pri: sec
400 Hz
Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten. Technical changes and optimisation reserved.
Alle Angaben sind Richtwerte, All details are guide values, variations are possible.
Abweichungen kénnen mdglich sein. Other dimensions and technical changes on request.
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Anpassungstibertrager Adjustment transducer

Ringkern Impedanzwandler 3 Ohm auf 4 Ohm toroidal impedance converter
Kundenwunsch Customer‘s demand
Zur optimalen Leistungsanpassung von drei unabhéngigen For an ideal impedance matching of three independent outputs
Ausgéngen mit verschiedenen Impedanzen suchen wir einen with various impedances we are looking for a transducer that
streuarmen, verzerrungsfreien Ubertrager mit hoher has low stray fields and distortion-free. Furthermore it needs
galvanischer Trennung und sehr geringen Verlusten. galvanic separation and very low losses.
Lésung Solution

Wir bauen einen Ringkerniibertrager, der von 3 Ohm auf 4 Ohm  We design a toroidal transducer which can translate from 3 ohm
50 Watt, 4 Ohm 25 Watt und 100 V 50 Watt iibersetzt. Durch einen to 4 ohm 50 watts, 4 ohm 25 watts and 100 V 50 watts. With a
streuarmen Wicklungsaufbau mit sehr guter Kopplung erreichen  winding structure for low stray fields and a very good coupling
wir beste Signaliibertragung und optimale Leistungsanpassung. we achieve best signalling and an optimal impedance matching.

Technische Daten technical data
Primér: 3 Ohm Primary: 3 ohm
Sekundér 1: 4 Ohm 50 W Secondary 1: 4 ohm 50 W
Sekundér 2: 4 Ohm 25 W Secondary 2: 4 ohm 25 W
Sekundér 3: 100 V 50 W Secondary 3: 100 V 50 W
Gewicht: 0,9 kg Weight: 0,9 kg
Abmessungen: @85 mm x 45 mm Dimensions: @85 mm x 45 mm

BV 1327001a

Technische Anderungen und Verbesserungen vorbehalten. Technical changes and optimisation reserved.
Alle Angaben sind Richtwerte, All details are guide values, variations are possible.
Abweichungen kénnen mdglich sein. Other dimensions and technical changes on request.
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Applikationen fur

Ringkern-Transformatoren

Applikationen fiir Ringkern - Transformatoren

Ringkern - Transformatoren sind technisch die besten Transformatoren.
Sie kommen den physikalisch idealen Trafo sehr nahe. Kleiner Luftspalt,
geringes Gewicht, hohe Induktion, geringe Erwarmung und keine
Brummgerausche sind die Vorteile der Ringkern Transformatoren.

Medizintechnik: Defibrillationsgerate, Dentaltechnik und bei kiinstlichen
Nieren. Wir kdnnen auch ableitstromreduzierte Trafos nach EN 60742
VDE 0750 bauen. Durch besonderen Aufbau und besondere Isolation
koénnen beste technische Daten erzielt werden.

In der Verkehrstechnik: Bahntechnik, Fahrzeugtechnik, Luft- und
Raumfahrt und bei Verkehrsampeln bzw. Signalgebern werden gerne
Ringkerntrafos wegen dem geringen Gewicht eingesetzt. Die 400 Hz
Technik oder noch héhere Frequenzen lassen sind durch geeignete
dinnbandige Ringkerne realisieren.

Taugcher
Transformatoren

applications for
toroidal-transformers

Field of applications of toroidal transformers

Toroidal transformers are the best transformers in technical view. They are
like the physical ideal transformer. Low air gap, low weight, high induction,
less temperature rise, und low hum noise are the advantages of toroidal
transformers.

Medicine technique: appliance for defibrillation, dental technique and
kidney machine. We can also build leakage current reduced transformers
according to EN 60742 VDE 0750. Best technical data and results can be
reached with a special construction and insulation.

Traffic technique: railway, automotive technique, aviation and space
technique, toroidal transformers are preferred for traffic lights or signalers
in reason of low weight. Applications with 400 Hz or higher frequencies
can be realized with thin tape toroidal cores.

Fur die Beleuchtungstechnik nach EN 60598-2-6 VDE 0711 (Leuchten mit For lighting and illumination technique according to EN 60598-2-6 VDE
eingebauten Transformatoren fir Glihlampen) eignen sich auch Ringkern 0711 (Lamps with built-in transformers for incandescent lamp) are toroidal

- Transformatoren, meist in vergossener Ausfiihrung. Auch besondere
geometrische Formen flr Designerobjekte lassen sich erzielen.

In der Audiotechnik werden Ringkerntransformatoren als Leistungstrafo
wegen den geringen Gewicht verwendet oder als streuarmer Trafo im
Vorverstarker.

Die Inverter der Solartechnik haben ebenfalls Ringkern Trafos. Hier wird
die meist kleine Ausgangsspannung nach oben transformiert. Hier zahlt
der hohe Wirkungsgrad des Ringkerntransformators. Wir kénnen die
Transformatoren bis auf des letzte Milliwatt nach Eisen- und
Kupferverluste optimieren.

In der Automatisierungstechnik findet man Ringkerntrafos, wo es auf
geringes Volumen ankommt. Ringkerntrafos lassen sich beziglich
Durchmesser und Bauhdhe auf die gewiinschten Abmessungen sehr gut
anpassen.

In der Messtechnik werden Ringkerntransformatoren als Stromwandler,
Messwandler oder als streuarmer Stromversorger eingesetzt. Nicht nur
die Ubersetzung kommt den physikalisch idealen Trafo nahe, auch die
Genauigkeit der Ubertragung (Klirrfaktor) ist hier am besten. Die
Laborgeratenorm DIN EN 61010 VDE 0411 kann man einhalten.

transformers qualified, often in potted design. Special geometric types for
designer objects can be realized.

In audio technique are toroidal transformers used for power transformers
because of the low weight or they are used as low stray field transformers
in preamplifiers

The inverters in solar techniques have also toroidal transformers. Here is
the input a low voltage and the output is the line voltage. For solar
application is the high efficiency of toroidals important. We can optimise
the transformers to the last milliwatt on iron or copper losses.

In automation technique you can find toroidal transformers, where less
space and volume is important. Toroidal transformers can be adjusted with
diameter and height to the desired dimensions.

In the electrical measurement toroidal transformers are used for current
transformer, instrument transformer or as a low stray field power supplier.
The winding ratio and the precision of transformation (distortion factor)
comes near to the physical ideal transformer.

Die Stromversorgung allgemein setzt Ringkerntrafos wegen den Eingangs The power supply technique uses toroidal transformers because of the

beschriebenen Vorteilen ein. Wegen des geringen Innenwiderstandes
werden Ringkerntrafos auch fir Gerate der Netzsimulationen eingesetzt.

In Geratebau von Hausgeraten und Birogeraten sind Ringkern Trafos
wegen des geringen Gewichtes beliebt. Die Normen wie die
Hausgeratenorm DIN |IEC 65 VDE 0860 und die Biirogeratenorm

IEC 380 VDE 0806 werden eingehalten. Ebenso die Norm fiir Geréate der
Informationstechnik EN 60950 VDE 0805 kann eingehalten werden.

Fir Schweilgerate aller Art z.B. Ultraschallschweifl3gerate,
Kunststoffschweillgerate oder Metallschweil3gerate werden Ringkern-
trafos groRerer oder kleinerer Leistung verwendet. Bei tragbaren Geraten
zahlt das relativ geringe Gewicht. Der geringe Innenwiderstand hilft die
Schweillstrdome zu vergrofiern.

Im Schaltschrankbau werden Ringkern Trafos eingesetzt. Durch Winkel
zum einfachen Montieren oder Aufschnappen auf Schienen (z.B. TS 35)
sind die Ringkern Trafos schnell und einfach zu befestigen.

Fur die Versorgung von Maschinen wie z.B. Textiimaschinen oder fiir die
Papierindustrie eigenen sich Ringkern Trafos.

Aktuell sind auch die Anwendungen in der Umwelttechnik und in der
Sicherheitstechnik, z.B. in vollvergossener Ausfiihrung.

mentioned advantages above. In reason of the low inside resistance
toroidal transformers are used for appliances of line simulation.

In construction of household appliances and office appliances are torodial
transformers preferred because of the low weight. The regulations DIN
IEC 65 VDE 0860 safety ( requirements of mains operated electronic and
related apparatus for household and similar general use) and the IEC 380
VDE 0806 (safety of electrically energized office machines) can be fulfilled.

For welding appliances of all categories e.g. ultrasonic welding appliances
, plastics welding appliances or metal welding appliances toroidal
transformers with high or less power are used. For handy application is
low weight important. The low winding resistance helps increasing the
welding current.

For switchboard construction are toroidal transformers used. They are
simple and quick fixed with angel mounting or track rail mounting
(f.e. TS 35).

For supplying machine like textile machines or for supplying machine in
paper industry are toroidal transformer used.

Current are application in environment technique and in safety
engineering, e.g. in completely potted implementation.
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Einschaltstromvermeider fur
Ringkern-Transformatoren

Das Bild zeigt einen 1 kVA, 230 V Ringkerntrafo und einen C 4 A Leitungsschutzschalter
davor.

Der Ringkerntrafo ist verlustarm ausgelegt und hat einen Nennstrom von 4,3 A und einen
Einschaltstrom von ca. 56 mal Nennstrom = 240 A.

Der C 4 A Schutzschalter 16st beim 6 fachen Nennstrom = 24 A flink aus. Der
Einschaltstrom des Trafos ist also um Faktor 10 zu groB. Der Trafo ist damit nicht
absicherbar.

Eigentlich schade, dass die beiden nicht so ohne weiteres zusammenpassen, denn jeder
fur sich hat groBe Vorteile. Der verlustarme Trafo ist belastungssteif, bleibt nahezu kalt
und hat einen zu vernachldssigenden Leerlaufstrom.

Der C 4A Leitungsschutzschalter kénnte den Trafo und auch gleich die langen Leitungen
nach dem Trafo vor Uberlastung oder Kurzschluss optimal schiitzen. Weil ein Kurzschluss
auch am Ende einer langen Leitung vorkommen kann, sind die dann auftretenden Stréme
nicht hoch und missen trotzdem dem Leitungsschutzschalter auslédsen. Im Anlagenbau
sind solche langen Leitungen zum Speisen von vielen kleinen Stellantrieben mit 24 V AC
durchaus ublich. Bisher muss man deshalb groBe Kabelquerschnitte verlegen, weiche
Trafos und Absicherungen fiir hohe Nennstrome verwenden. Dicke Kabel kosten aber
deutlich mehr als dinne.

Wird jedoch ein sogenanntes ,Trafoschaltrelais® dazwischen gesetzt, dann vertragen sich
die beiden oben abgebildeten Bauteile bestens.

Bisher als Trafo verwendete, marktiibliche und einschaltstromarme Steuertrafos kénnen
erfahrungsgemass bereits im Leerlauf so hei3 werden, dass man sie nicht mehr anfassen
kann. Die Ursache heiB werdender Trafos ist konstruktiv bedingt. Man kann Trafos
entweder verlustarm oder einschaltstromarm auslegen. Beides zusammen geht nicht.
Wenn man einen Trafo einschaltstromarm und trotzdem verlustarm auslegen wiirde,
dann ware der Trafo wegen der deutlich kleineren Induktion B fir die Induktionsreserve,
wesentlich gréBer und auch viel teuerer als ein verlustarmer Trafo.

Mit dem Argument einschaltstromarmer Trafo genligt man vordergriindig den preislichen
und technischen Anforderungen, und nimmt die stérende Warmeentwicklung und den
héheren Stromverbrauch in Kauf. Nicht selten werden dann Lufter zur Kihlung
eingesetzt. Die Alternative zum schon im Leerlauf heiB werdenden Trafo, wdre ein
verlustarmer Trafo. Dessen dann hoher Einschaltstrom wirde aber den zum Trafo
Nennstrom passenden Absicherungs- Schutz- Schalter beim Einschalten jedes mal
ausldsen.

Einschaltstrom Begrenzer helfen zwar die hohen Einschaltstrome von verlustarmen Trafos
zu begrenzen, kénnen dies aber nur teilweise. Sie beinhalten meistens zeitverzdgert-
Gberbriickte NTC oder andere Fest-Widerstédnde oder bestehen nur aus NTC’s. Es ist
damit jedoch nur das seltene, Einschalten nach einer langeren Pause zu beherrschen.
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Einschaltstromvermeider fur
Ringkern-Transformatoren

Taus&he

Das Einschalten auf einen Kurzschluss vertragen diese (NTC) - Einschaltstrom- Begrenzer

Uberhaupt nicht.

Kommen mehrere Einschaltvorgange hintereinander oder kurze Netzspannungs-
Unterbrechungen vor, so sind dabei die Widerstande in den Einschaltstrom Begrenzern heil3
oder noch Uberbrickt und kénnen so den Einschaltstrom nicht begrenzen oder gar selbst

Schaden nehmen.

Sogenannte ,Trafoschaltrelais®, welche den Einschaltstrom ganz vermeiden, erlauben es
verlustarme Trafos einzusetzen und erfiillen alle oben genannten Bedingungen. Die Auswahl

der Absicherung ist dann ganz einfach.

Der Einschaltvorgang mit einem Trafoschaltrelais- TSR, das einen verlustarmen 1 kVA
Ringkerntrafo einschaltet, ist in dem unten stehenden Bild zu sehen.

Eingang B
1 2z
29 5 5

404 my 10 me/Diw

TSRL-plus-Trafo-1, einschalten von LkVA Ringkern-Trafo

Datenblock.
Name  =Eingang &
Datum = 25.07.2008
Uhrzet = 174337
-Gkala =500 VD
' hei Bl = 052KY
WSkala = 10 maDiv
Wbei 0% = 404 ms
Gobe = 225[205)
Maximum = 0B2 kY
Minimum = 062 KY

Eingang B
200012008
174337
500 mAD
0%4
10 msDiv
A04 me
225 (258
034
0E24

Cursomerte
K1 -288ms
K2 1dme
d¥: 400mg
1 008 0264
2 000 0204
dy: 008 D06A

Der Trafo ist unbelastet beim Einschalten. Es entsteht mit dem TSR nur der Leerlauf-Strom
von ca. 80 mA peak beim Einschalten, mehr Strom flieBt wirklich nicht. (obere Kurve = U,
untere Kurve = 1.) Der Trafo wird vor dem (Voll)-Einschalten durch die unipolaren
Spannungszipfel fiur kurze Zeit vormagnetisiert und dann
eingeschaltet. Die Sattigung des Trafoeisens wird dabei immer vermieden. (Einschaltverfahren

Patent Nr. EP 0575715)

Seit vielen Jahren sind diese ,Einschaltstrom Vermeider® auf
steigendem MafBe auch in sensiblen Bereichen wie zum Beispiel in Medizingeraten eingesetzt.
Unter Last eingeschaltet flieBt damit von Anfang an nur der Nennstrom. Ohne Last
eingeschaltet, siehe oben, flieBt beim Einschalten nur der Trafo-Leerlaufstrom. Ein TSR kann
Uber 5 Millionen mal in seiner Lebensdauer den Nennstrom auch haufig hintereinander

schalten.

im richtigen Moment voll

dem Markt und werden in

Damit ist es auch mdglich einen Schutzschalter zu benutzen, der im Einstellbereich gut zum
Trafo passt und auch den Teillastbetrieb absichern kann. Siehe die Schilderung weiter unten.
Das wdre dann zum Beispiel ein PKZM0-2,5 fir den Trafo mit 1kVA Leistung bei 400V, mit
2,5A Nennstrom. Es ist auch ein B oder C Typ Doppel-Leitungsschutzschalter unter dem
Nennstrom-Wert des Trafos einsetzbar wenn eine noch flinkere Absicherung gewtlinscht wird.
Eine Sekundarseitige Absicherung kann dann ganz wegfallen.
Nur bei Ringkerntrafos ist der Leerlaufstrom so verschwindend klein, dass er Uberhaupt nicht

zur Erwarmung im Trafoblech beitragt.

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH
Gewerbegebiet Neureut
D - 94078 Freyung

Tel.: +49 (0) 8551/91696-0
Fax: +49 (0) 8551/91696-198

info@tauscher.com
www.tauscher-transformatoren.de

Stand: 02/2016

Copyright © 2016 Tauscher Transformatorenfabrik GmbH

Transformatoren

R 52



Einschaltstromvermeider fur
Ringkern-Transformatoren

z'b-a'{-_._._;.'_'vj.'“"

Deshalb sind diese Trafos in Zukunft als Energiespartrafos, die sehr belastungssteif sind,
sehr interessant, wenn die einzige Unart die sie haben, mit dem TSR beseitigt ist. Diese
Unart ist der hohe Einschaltstrom.

Man kann mit dem TSR auch ruhig einen gréBeren Trafo einsetzen, wenn man eine
besonders steife Ausgangsspannung haben mdchte, weil die dann etwas gréBeren
Leerlaufverluste von zusatzlichen 7 Watt, bei einem zum Beispiel 2000VA statt 1000VA
Trafo, eben Uberhaupt nicht ins Gewicht fallen. Die absoluten Wirkverluste nehmen dann
fir diese Teillast sogar ab. Einen 2kVA Trafo kann man dann zum Beispiel auch auf
0,5kVA absichern, wenn die Last nicht gréBer ist.

Das folgende Bild zeigt einen verlustarmen Steuertrafo, der mit einem TSR eingeschaltet
und mit B oder C-Leitungsschutzschaltern flink auf den Nennstrom abgesichert ist.

Steuertrafo 1kVA, verlustarm, der Elnschaltstromstol wird durch das TSEL verhindert, weshalk der Trafo
primaerseitig mit < als Nennstrom flink abgesichert werden kann

R
- i'“"\"-.' PR TSRL42101300
s Bl I’i : .

1‘3]";-

3000V4

i .'.-.r"a'"'r'

.-.':-'-.' f‘
100V zu 230V 1000V A

Im Bild unten ist ein Blockschaltbild vom TSR zu sehen mit den Messkurven vom
Einschalten bei belastetem und unbelasteten Trafo. Auch beim Einschalten auf einen
Kurzschluss nimmt das TSR keinen Schaden, wenn die Absicherung korrekt ausgefiihrt
ist. Nach dem Beseitigen des Kurzschlusses ist das TSR sofort wieder einschaltbereit
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(Ein-) Schalten von Transformatoren.

Mit dem TSR, ( Trafo Schalt Relats ),
ag vermeidet den Emschaltstromstoh

Der TSR magnetiziert den Trafo fir eine kwze Zait
vor wnd schaltet dann i optimalen Zeitpunkt ein.

Einschalten mit TSR
unter Lagt

Rl IOnsk <& BaldAl BF 5
I peak =Inenn ="7A peak
Trafo hat Nennlast.

Einschalten mit TSR

Blackschaltbild: Trafoschaltrelais M f‘,
: -
: Netztail E :4
y 1 i3
§ | Reballst H Fé
é i B o TS
il Ohm
-
U |
—
[ T = ;ngﬂ
,,,,, R o Bf|e
FLo | J
1] —E—a— -
N.L2 ,'F%, Ansteusning
Absichemng:
auf Nennstrom und y b —
flink maglich 0,5 bis
T e
12kVA \\
Sek. Sich, \\
keann entfallen
Lazt: Leerlauf, 011111j;¢(1:111z_]?_ it _||"
Heizwiderstand, Gleichrichter il b
whitere Trafoe §t91191 strom:
=10mA

Emgchalten mit TSR auf einen Kurzschluf

Der Automat beginnt

) v i
nach 5 msec. zu ffnen.

I

iU b < Nl B ha

Ein B 164 Automat als Sichenmg
ldst sofort nach dem Volleinschalten ans.
Daz TSR bleibt dabei unbeschadiat.

Vorteile von TSR:

Beliebig oft hintereinander schaltbar.

Flinke Absichering mit Nennctromwert méglich.
Erlaubt es den Trafo olme Sekunddrabsicherung

vor Uberhitoung zu schiitzen.

Kann ohne Schaden auch auf Kwzschlud einschalten
wenn es richtiz abgesichert ist

Verhindert Stromstdlle nach Halbwellennetzausfallen.
Erlaubt e die Trafos verlnstanuer zu bauen und mit
holier Induktion anszulegen.

Erzetzt Schitz und Em:chaltztrombegrenzer und spart
damit bei Applikationen wo geschaltet werden muf
Systembosten ein.

Wie ist es ohne TSR?

im Leetlauf.

U

[ n A

[max. =] -Leetlauf
(etkennbar an der Strom-Form)

Wenn Netz-Halbwellendefekt mit TSR

= W
il Ly

Reaktion: [ max. =Inenn

Wenn Netz—Halbwﬁendefekt ohne TSR
TN

| T T
1y
Reakfion: :
Tmax, = Scheite] div. duech
(Rnetz + R prim ) =200 A peak,
dag halt keine Sicherung aus.

US_talacdr
EMEERO Ing Biiro Frejburz, 04.02.03

Untenstehendes Bild , zeigt den Einschaltvorgang von einem verlustarmem 1kVA Trafo,

der Uber ein PKZM0-4-T abgesichert ist. (Ohne TSR eingeschaltet.)
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Eingang A, oben= Spannung am Trafo, Eingang B, unten = Strom in den Trafo.

Bé't""'i'r-;a"fb'schutzschalter |6st sofort innerhalb 10 Millisekunden aus beim Einschalten.

Der hier ohne TSR eingeschaltete verlustarme Steuertrafo hat einen luftspaltlosen
Eisenkern mit Verlust armem Blech. Bei 1kVA hat er bei einer 400V Primarwicklung einen
Einschalt-Strom von 200A peak, das sind 140Aeff. Das ist der 56 fache Nennstrom. Sehr
verlustarme Ringkerntrafos dieser GroBe haben sogar einen Einschaltstrom von Uber
180Aeff. Das ist der 72 fache Nennstrom.

Trafo Schutzschalter, welche einen hdéheren Kurzschlussauslésestrom, von mehr als 22
Mal Nennstrom haben, gibt es nicht. Sie wiirden die sogenannten weichen Kurzschlisse
auch zu spat oder gar nicht abschalten und kénnten damit zu einem Brandrisiko flihren.

Die Auswahl der zum Trafo

passenden

Absicherung,

ist ohne TSR, trotz

einschaltstromarmen Trafos gar nicht einfach, wie folgendes Beispiel zeigt.

Einphasige Steuertrafos werden Ublicherweise mit 400V, also zwischen zwei Leitern im
Drehstromnetz betrieben. Ausgangsseitig erzeugen sie meist 230V AC oder 24V AC. Die
primarseitige Absicherung mit zwei Schmelzsicherungen ist unzuldssig, wenn diese nicht
gemeinsam auslésen. Meistens werden Motorschutzschalter in einer ,Trafo Version",
sogenannte Transformator- Schutz-Schalter daflir verwendet. (T-Zusatz.)

Wenn zum Beispiel ein Einschaltstrom armer 1kVA Steuertrafo mit primar 400V und 2,5
A Nennstrom ohne TSR eingesetzt wird, dann muss z.B. ein PKZMO0-4-T mit 4 A

Nennstrom als Absicherung davor geschaltet werden,

damit der, obwohl niedere,

Einschaltstrom den Schalter nicht ausldst. Dieser spezielle Trafoschutzschalter hat eine

fest eingestellte, flinke Ausldseschwelle von 84A eff. (21 mal 4A).

Diese liegt héher als beim normalen Motorschutzschalter PKZM0-4, (ohne T), der nur
56Aeff. hat und natirlich erst recht, auch beim einschaltstromarmen 1kVA Trafo ausldsen
wurde. Der einstellbare Absicherungs-Bereich diese Schalters reicht von 2,5 - 4 A. Flr
die Uberlast-Auslésung des 4A Schutz-Schalters dreht man den Knopf fiir die thermische
Ausléseschwelle ganz zurick auf 2,5 A, was der niederste einstellbare Auslosewert ist.
Dieser Wert passt gerade noch zum Nennstrom des 1kVA Trafo. Mit einem PKZMO0-2,5-T
dagegen, der auch vom Nennstrom her passen und auch den Teillastbereich abdecken
wirde, l6st der Einschaltstrom den Schutzschalter aus, weil dieser nur eine 21 mal 2,5A
= 52,5 A eff. hohe Kurzschlussausldseschwelle hat.

Einschaltstromarme Trafos liegen mit dem Einschaltstrom laut Herstellerangaben im
Bereich von 15-25 mal I- Nenn, der tatsachliche Einschaltstrom liegt jedoch meistens
dartber, weil er nur berechnet aber nicht gemessen wird. Der zum Einsatz kommende
einschaltstromarme Trafo muss wegen dem bei einem Trafo immer vorkommenden
EinschaltstromstoB genau zum Schutzschalter passen.
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Diese Forderung ist wie gesagt nur

spannungssteifen- und verlustarmen Steuertrafos zu erfillen.
Verlustarme Trafos mussen mit einem kleinen Innenwiderstand der Kupferwicklungen
ausgelegt sein. Der primarseitige Wicklungswiderstand begrenzt aber, zusammen mit
anderen Faktoren, den Einschaltstrom. Ein hoher Innenwiderstand ergibt einen kleinen
Einschaltstrom aber hohere Verluste und umgekehrt.

Beispiel im Anlagenbau.

Tauséhe

von einschaltstromarmen- und nicht von

AuBerdem gilt fir die Auslegung der Absicherung von langen Abgangsleitungen nach dem
Trafo, wie sie im Anlagenbau vorkommen, dass ein Kurzschluss am &uBersten Ende der
Leitung, die Absicherung schnell genug auslésen muss. Dabei ist der Kurzschlussstrom
wegen des héheren Widerstandes der langen Leitung gering. Dazu passt nun die hohe
Schwelle fiur den flinken Auslésestromwert des Schutzschalters nicht mehr in diesem

Beispiel.

Es muss deshalb eine zusatzliche sekundarseitige, einstellbare und schnell abschaltende
Nennstrom-Absicherung eingesetzt werden. Zum sicheren Abschalten bei sogenannten
weichen Kurzschlissen ist es nétig, dass der Trafo Innenwiderstand madglichst gering ist,
was wiederum einen kleineren Kabelquerschnitt des abgehenden Kabels erlaubt. Denn
die Summe der Widerstande im Stromkreis bestimmt den Kurzschlussstrom, der die
Sicherung auslésen muss. Was im Trafo an Kupfer eingespart wird, muss unter
Umstanden fur die Leitungen nach dem Trafo um ein mehrfaches ausgegeben werden.

In der unten abgebildeten Applikations-Schaltung ist flir den Elektro-Planer gezeigt wie
ein energiesparender Steuertrafo mit 0,8kVA, mit 400 V zu 230V, im Anlagenbau zum
Speisen von weit entfernt und auseinander liegenden Verbrauchern eingesetzt wird.

Die 2 adrige Leitung nach dem Trafo ist 440 m lang und kann fir 230V AC in nur 1,5

gmm Querschnitt ausgeflihrt werden.

Bei einer 24VAC Leitung sekundarseitig, die

Ublicherweise o6fter vorkommt in der Praxis, gilt das hier beschriebene ebenfalls, nur fir

hohere Drahtquerschnitte.

Die Primarseitige Absicherung ist mit einem Doppel - Leitungsschutzschalter B 2 A
ausgeflhrt, was mit dieser niederen und flinken Absicherung bisher fiir einen Trafo dieser
Art undenkbar war. Die Primarseitige Absicherung schitzt dabei auch das sekundarseitige
lange Kabel vor Uberlastung. Das TSR schaltet den verlustarmen Ringkern-Trafo immer
ohne EinschaltstromstoB ein, so dass dabei der B-Typ 2A Leitungsschutzschalter niemals
auslost. Dadurch kann der primarseitige Automat, bei einem Kurzschluss an der max.
440m entferntesten Stelle der sekundarseitigen Leitung innerhalb von 5 Sekunden

ausldsen.

Der Kurzschlussstrom auf der Primarseite ist dabei nur

10A hoch. Siehe die

Berechnungen im Beispiel unten. Sekundarseitig flieBen max. 17A bis die Sicherung
auslost. Die sekundarseitige 1,5 gmm Leitung ist damit sicher vor Brandschaden bei
Kurzschluss geschiitzt. Natirlich dirfen alle Lasten die zusammen auf der Sekundarseite
einschalten, kurzzeitig nicht mehr als 4 A auf der Primarseite ziehen, damit die

Absicherung nicht auslost.

Ohne TSR und bei Absicherung mit einem PKZMO0-4-T primarseitig, ohne eine zusatzliche
sekundarseitige Sicherung dirfte die 1,5gmm Doppel Leitung nicht langer als 50m sein,
weil sonst der zum Schutzschalter Auslésen ndtige Kurzschlussstrom nicht mehr flieBen
wirde. Bei langeren Leitungen muss dann eben mehr Querschnitt spendiert werden. Der
Trafo muss dann trotzdem einschaltstromarm sein, damit der Schutzschalter vor dem

Trafo beim Einschalten nicht ausl6st.

Wenn die Leitung aber zum Beispiel 440m lang sein muss, ergibt sich mit dem TSR eine
Einsparung am Kabel von ca. 300,--€. Mit TSR ist ein 1,5gmm-, ohne TSR nur ein 4 gmm
- Kabel mdglich. Ein 4 gmm Kabel kostet eben 350,-- Euro mehr als ein 1,5 gmm Kabel.
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Ohne TSR vor dem Trafo und mit einer zusatzlichen Sekundarseitigen Absicherung durch
einen PKZMO0-4, (Inenn Einstell = 3,4 A,) der nach 5 sec. bei 40A im Kurzschlussfall
auslost, ist flir 440m Ldange auch ein 4 gmm Kabel nétig und damit auch um ca. 300 €
teurer als die Variante mit dem TSR.

Das Problem bei solchen Applikationen sind nicht die einspeisenahen und harten Kurz-
schlisse, sondern die fernen und weichen Kurzschliisse, welche die Absicherungsorgane
noch mit Sicherheit zum Auslésen bringen missen. Ein groBer ,5 Sekunden"
Sicherungs- Auslése Stromwert ergibt einen groBen Querschnitt vom Kabel und
umgekehrt.

Da hilft es enorm, wenn der Trafoeinschaltstrom nicht mehr vorhanden ist und die
Absicherung sich nur nach den Erfordernissen des Leitungsschutzes richten muss.

AuBerdem besitzt das TSR mit der Reaktion auf Netzhalbwelleneinbriiche eine definierte
Abschalt-Schwelle bei Netz-Unterspannung von kleiner 170V, mit anschlieBendem
Wiedereinschalten bei 190 V. Damit wird bei Netzeinbrlichen ein unkontrolliertes Schitz-
Abfallen und Anziehen unterbunden, was die Anlagen-Sicherheit erhéht und die
Kontaktsatze dieser Schitze schont. Ein separates Spannungs-Wachterrelais, was die
Verbraucher in diesem Fall definiert aus- und einschaltet ist dann nicht mehr nétig.

Unten stehendes Beispiel zeigt einen Schaltplan im Anlagenbau, flir die Speisung einer
langen Energie-Bus-Leitung Uber einen Trafo. Ein Trafo ist wegen der Potenzialtrennung
notig oder wenn fir die Speisung von vielen verteilten Stellantrieben eine 24AC
Spannung gebraucht wird.
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Stevertrafor — Dimensionieren, Absichern, Kosten, fechn.Vorteile
wenn der Einschaltstromstol} vermieden wird.
Hauptsicherungen ﬁi [ I-kprimar bei Kurzschlufl am sek. Leitungsende Ist
=Unetz/Inetzwidstd +Sichwid stdsTrafiwidstd auf prim
j seife bezagen
Netzimpedanz +sek leitungswid. auf primseite bezogen|
0.5 Ohm
Primarseitige Absicherung Anschluf ! sekLettungswidstd auf primseite bezogen ist:=
it B2A 2 fach Automat T P i Sek. Wid:shd x UxU. U = Trafoubersetzungl
\ |
Flinke Auslosg. ab i die grofite leitungslange ist: B80m bei 15 qmm 12 mal L4 0nl
Tmal Inenn= fkAeff 1 weil der Ik prim dann kleiner ist als der 5 sec. -
5 sec. Auslosung bei | Auslosewert des B2A Automat von 10A
5 mal Inenn= | 400/10A<£D Oh
10Aeff, fur Primar i 40-13,8+0,5/=35,7 fur Leitung auf primbez. /3 =
] I 110hm auf sek seite transformiert
[ 100hm x 80m / 10hm = 88Im. |1.5qmm haben 1 Ohn pro 81m|
Trafompedanz primar TSRLL2101310 o |
U /In=T.6V / 2A- Trafo Schalf Relais ] i Weil die 1.5qmm Leitung, | Gruppe2| nur 20A Dauerstom haben
38 Ohm schalfef Trafo ohne $2 | darf, st ihr Querschnitt passend fur die 17 A die 5 sek. lang
Einschaltstromstof I auf der Sekundarseite flieflen konnen bis der primarseifige
harfer und sfeifer- 2 . ‘3 o i B2 A Automat auslost
Ringkern-Steverfrafo mi | 7541 K | das befindet sich auf dem Befestiqungsblech,
groflen Einschalfsfrom PRI L 777777777 | welches den Trafo,das TSRL, die Klemmen und die
LI/, D8 KVA ) - SECH Absicherungs Automafen als vormontierte
'::)*ZS;[IZHUVQZ frafo I Leerlauf verl = Byal” i Einherrf fragr.
Uh=1,9% Kupfer Verl. = 8 - Trafoist ein Ringkernfrafo nach EN 61558-2-2
I'sek=3.4TA. 7Kg gewicht LT Anschun 0 mit geringsten Leerlauf-Verlusfen
Sein ansich hoher Einschaltstromstofl
keine Sekundarseiten 1 wird yom TSRL vermieden
Haupt-Absicherung nofig, L Gemessener max. Inrush von Trafo= 100 Aeff entsteht
weil prin. Absich - nicht weil mit TSRL geschaltet wird
flink genug ist Bei +5% Netzspannung hat Trafo Inrush von 1054 eff. |
der aber nicht enfsteht.
L Ansicht von vorne Max. Inrush bei 400V, nach Halbwellenausfall= 125 Aeff,
— fertiy verdr?hljm e wird vom TSRL vermieden. Auch bei Netzspannung +5%.
— 0 0 Verhalten bei +10% Nefzuberspannung:
Inrush des Trafas ensteht nicht
T Trafo und lost den (2A Aufomat nicht aus
=11
Leitung L
2mal g 0 O Geringes Trafogewicht mit nur 8kg
880m Gesamt- Ansthluss DerTrafo i<t durch orin Absich I qeschit st
erTrafoist durch prim Absicherung voll geschutz
lange = b1 ‘ \ Vorteil fir Sicherheif- der Sicherungsaufomat
Entferung kann nicht nachtraglich au enen hoheren und
bt 11 Ohm ann nichf nachiraglich auf enen hoeren un
| unzulassigen Wert verstellt werden
Bei Kurzschluf am Wichfig fur die versorgte Anlage
Leitungsende Ein kurzer Nefzausfall oder Einbruch von z.B. 10-80 msec. Dauer
kritische Leitungslange kann keine undefinierfe Reaktionen in der befriebenen Anlage
fir 5 sec AUS{‘O‘SUDQ der prim erzeugen., weil das TSRL die Lucke definiert auf 0 8 sec
B72A Automaten: k4Im verlangert, weil es bei Unterspannung von 171V definiert ausschaltet
H H und bei 190 V wieder definiert einschaltet
Die Elnzelverbraucher [Schufze fallen unter 180V ab bei Abfallzeiten zwischen 30 und 100 msec|
sind vor Orf separat
abgesichert,
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> Datenblatt

Trafoschaltrelais | Typ TSRL

Das TSRL ist ein elektronisches Relais zum Schalten von Transformatoren. Es schaltet einen oder

mehrere Einphasentransformatoren im Leerlauf oder unter Last ohne Einschaltstromstof3 (Inrush)
ein. Durch dieses Sanft-Einschalt-Verfahren wird der Einschaltstromstof vermieden und nicht nur

begrenzt. Auftretende Kurzschlussstrome werden durch das TSRL nicht begrenzt.

Einsatzgebiete

Anwendung findet das TSRL z.B. bei Trenn-, Steuer-, Heiz-, und Fahrzeugtransformatoren in Industrie, Anlagenbau und
Forschung.

Funktionen
> Sanft-Einschalt-Verfahren

Das TSRL magnetisiert den Transformator vor dem Voll-Einschalten mit unipolaren Spannungsimpulsen vor. Die Starke
der Vormagnetisierung ist flr jeden Transformator gleich und sollte einen Umkehrpunkt der Hysteresekurve erreichen. Die
Breite der dazu nétigen Spannungsimpulse muf3 an die unterschiedlichen Transformatortypen wie Paketkern- oder Ring-
kerntransformator angepaft werden. Dazu dient das Potentiometer (TP1) im TSRL (siehe Bedienungsanleitung).

> Zusatzfunktionen (Optionen)

1. Halbwellenausfallerkennung

Netzspannungsdeformationen, z.B. Halbwellenausfalle, konnen zu grofen Sattigungsstrémen im Transformator fihren,
die wesentlich gréper als der Einschaltstrom sein kdnnen. Das TSRL reagiert auf die Halbwelleneinbriiche, indem es sofort
ausschaltet, bevor die Sattigungsstréme entstehen und anschlieBend wieder mit dem Sanft-Einschalt-Verfahren einschal-
tet. Auf diese Weise wird das Ausldsen der Sicherung vermieden.

2. Halbwellenausfallerkennung mit schneller Wiedereinschaltung
Voll-Einschalten zum friihest mdglichen Zeitpunkt. Verzégerung max. 40 msec. nach Spannungswiederkehr.

3. Andimmen

Das TSRL kann auch zum sanften Einschalten von Kondensatorsiebgliedern dienen wie sie z.B. bei Frequenzumrichtern im
Netzeingangskreis vorhanden sind. Auch grofe Siebkondensatoren nach einem Transformator werden damit sanft einge-
schaltet. Dabei werden die Spannungsimpulse kontinuierlich bis zu dem am Potentiometer eingestellten Wert verbreitert
und dann voll eingeschaltet. Fiir Fragen zu Sonderversionen, wende Sie sich bitte an das Ingenieurbiiro Emeko.

4. Sonderfunktionen sind moglich, nach Riicksprache mit technischem Ansprechpartner.
Technische Daten
(Einschaltverfahren nach Patent Nr.: DE 42 17 866, EP 05 75 715 B1, US 005 517 380A)

g;”n’:jsapr‘?j””“”ge”: 230 V: 190 VAC - 260 VAC; Spitzenspannung max. 800 V

Option 110 V: 95 VAC - 135 VAC; Spitzenspannung max. 600 V

Option 400 V: 350 VAC - 450 VAC; Spitzenspannung max. 1200 V

Option 500 V: 410 VAC - 560 VAC; Spitzenspannung max. 1600 V

Option 90 VAC - 260 VAC; Spitzenspannung. max. 800 V (Halbwellenausfallerkennung nur mit Sonder-

P funktionen méglich)

Frequenz: 45 - 65 Hz

Uberspannungskategorie: 1

Nennstrom: 16 A Umgebungstemperatur: 30 °C 40 °C 50 °C 60 °C 70 °C

Standard Max. Laststrom: 16 A 16 A 16 A 14 A 12A
Max. Spitzenstrom: 400 A (tspitze= 10 ms); Leckstrom 11 mA bei 230 VAC
Grenzlastintegral: 800 A%s (t=10 ms)

Option 32 A Umgebungstemperatur: 30 °C 40 °C 50°C 60 °C 70 °C

Max. Laststrom: 32A 28 A 25 A 22 A 19A

Max. Spitzenstrom: 500 A (tspitze= 10 ms), Leckstrom 11 mA bei 230 VAC
Grenzlastintegral: 1250 A2s (t=10 ms)

current inrush avoider for
toroidal-transformers
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Netzunterbrechung:

Bei einer Netzunterbrechung > 60 ms erfolgt bei Netzwiederkehr das sanfte Einschalten

Option Halbwellenausfall-

erkennung:

Bei einer Netzunterbrechung > 2 ms erfolgt bei Netzwiederkehr das sanfte Einschalten

Absicherung:

Mit der Absicherung missen die unter ,,Nennstrom" definierten Grenzwerte eingehalten werden

Einschaltverzégerung

Einstellung TP1 auf R auf P Andimmen R Andimmen P
Netz-Ein mit betatigtem Steuereingang ca. 0,88s ca.0,15s ca.0,95s ca. 0,45s
Einschalten Uber Steuereingang ca.0,25s ca.0,06s ca.0,35s ca. 0,30s

Beim Ausschalten tber Steuereingang ca. 0,03 - 0,05s

Schalthaufigkeit:

abhangig vom Trafotyp (Paket- oder Ringkerntrafo)
typisch 25 Schaltzyklen nacheinander, dann 60 s Pause erforderlich (Paketkerntrafo) bis beliebig viele
Schaltzyklen ohne Pause (Ringkerntrafo).

Lebensdauer:

ca. 5 Mio. Schaltspiele

Steuereingang:
Standard

Option Steuerspannung

Uber externen potentialfreien SchlieBerkontakt oder liber den Transistor eines externen Optokopplers
Kontakt Spannung: 5 V; Kontakt Strom 14 mA. Klemmen S1/ S2 sind mit Netzpotential verbunden

Uiber Optokoppler potentialgetrennt
Steuerspannung: 4 - 32 VDC (polungsunabhdngig)
Steuerstrom: 1-12 mA

Ext. Potentiometer:
flr Sonderfunktionen

Widerstand: 1- 2,5 kOhm, max. Leitungslange 0,5 m, Ucw-ccw=5 VDC
Potentiometer ist mit Netzpotential verbunden (Priifspannung 2,5 kV) z.B. Timerfunktion

EMV (CE):

Storfestigkeit: EN 61000-6-2; Stéraussendung: EN 61000-6-3
Zur Einhaltung des Grenzwertes fir die Storaussendung (Knackstérungen) darf das TSRL ohne
zusatzliche Netzfilterung nur finfmal pro Minute ein- und ausgeschaltet werden.

Anschlisse:

16 A Netz/ Lastklemmen
32 A Netz/ Lastklemmen
Steuereingang

Ext. Potentiometer

Schraubklemmen, Klemmbereich 0,2 - 2,5 mm?, Anzugsmoment 0,5 - 0,6 Nm
Schraubklemmen, Klemmbereich. 0,2 - 4 mm?, Anzugsmoment 0,5 - 0,6 Nm
Federklemmen, Klemmbereich 0,1 - 2 mm?

Federklemmen, Klemmbereich 0,1 - 0,5 mm?

Befestigung:

- Schnellbefestigung auf 35 mm Trdgerschiene nach DIN EN 50 022 oder DIN 50035
- Wandmontage des Gehduses mittels zwei Befestigungsbohrungen 4,5 mm
- Leiterplattenmontage (ohne Gehduse) mittels drei Befestigungsbohrungen 3,2 mm

Im Gehduse: gekapselt, in Isolierstoffgehause

RN Als Platine: offen
Verschmutzungsgrad: Im Gehduse: 3; als Leiterplatte: 2
Schutzart: Im Gehause: IP20; als Leiterplatte: IPOO

Schutzklasse:

Gerat der Schutzklasse Il

Abmessungen (LxBxH):

Mit Gehduse: 99 x 88 x 35 mm; Platine 77,5 x 85 x 30 mm

Gehduse: Material ABS, Brennbarkeitsklasse UL94 VO

Montage: Mindestabstand zu warmeabgebenden Geraten mindestens 10 mm
Gewicht: 0,2 kg

Stopfestigkeit: 10g

Feuchte: 95 %, nicht kondensierend

Betriebstemperatur:

0°C bis 60°C, Sonderversion: -20°C bis 70°C

Lagertemperatur:

-20°C bis 70°C

Gehauseabmessungen und Bestellcode

895

Code &1
625

TSRLLITITITIT]

- Sonderversions-Nummer
1 LL' (wird vom Hersteller vergeben)
00= Standardversion

Bauform
. Das 1= Platine zum Einbau
2= Gehause fiir Wandmontage
3= Gehé&use fiir Normschienenhalter

o7

Halbwellenausfall
I 0= ohne Halbwelle
| 1= mit Halbwellenausfall-Erkennung

Externes Potentiometer
4' 0= internes Poetentiometer
toe 1= externes Potentiometer
1= Steuereingang fiir Schlieerkontakt
i 2= Steuereingang fiir Steuerspannung
Nennstrom
2=16A
3=32A
1=110V
=230V
4=400V

5= 500V
9= Sonderspannungen

Einschaltstromvermeider fur current inrush avoider for

Ringkern-Transformatoren toroidal-transformers
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Bedienungsanleitung
Trafoschaltrelais TSRL

> Bedienungsanleitung

Trafoschaltrelais |

Hinweis: Installation
nahme darf nur von
oder von unterwiese

Typ TSRL

und Inbetrieb-
einer Fachkraftt
nen Personen un -

ter Leitung und Aufsicht einer Fachkraft
vorgenommen werden.

Taugcher

Das Transformator-Schalt-Relais TSRL dient zum sanften Schalten von Einphasentransformatoren.
Das TSRL wird einfach zwischen Netzschalter und Transformator geschaltet. Es kann auch als Netz-
schalter benutzt werden, wenn es Uber den Steuereingang betatigt wird. In dieser Applikation ist
keine Potentialtrennung vorhanden.

Achtung

Bei Standardversion keine Fremdspannung am Steuereingang (Klemme S1/S2) einspeisen. Die Klemme S1 und S2 sind
netzpotentialbehaftet und miissen zum Einschalten Uberbriickt werden. Der angeschlossene Kontakt bzw. Optokoppler-
Transistor muss daher potentialfrei sein und eine Priifspannung von 2,5kV aufweisen. Wenn anstelle des Kontaktes eine
Drahtbriicke zwischen Klemme S1 und S2 verwendet wird, muss diese entsprechend isoliert sein.

Sicherheitshinweis

Beim Schalten tber den Steuereingang und ohne Netzschalter schaltet der TSRL nicht potentialtrennend, weil parallel zu
Klemme 1 und 2 ein Thyristor mit zusatzlichem Snubber-RC-Glied geschaltet ist. Daher muss fiir Arbeiten am angeschlos-
senen Transformator oder an der sekundarseitigen Last vor dem TSRL freigeschaltet werden.

Allgemein

Das TSRL magnetisiert den Transformator vor jedem Einschalten fir kurze Zeit vor. Dies geschieht mit unipolar wirkenden
Spannungsimpulsen. Die Starke der Vormagnetisierung ist fiir jeden Transformator gleich und sollte den Umkehrpunkt der
Hysteresekurve erreichen. Die Breite der dazu nétigen Spannungsimpulse muf an die unterschiedlichen Transformatoren-
typen wie Paketkerntrafos oder Ringkerntransformatoren angepasst werden. Dazu dient ein Potentiometer im TSRL.

Einschaltsteuerung I

— —_————

Ahgtlclzheung
mit l-nenn
Von Trars

| S— rlm
5
r5.—1 H
< I§L 1 sek.
[} =1
= _ 1
l:‘_:_—l Standard
F =2~ &1 sz ':
| "-1 .’E I
1 Y3 1
' —H— 1
1 11

Steuerung
siehe untan
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Bedienungsanleitung
Trafoschaltrelais TSRL

Einstellung der Vormagnetisierung am Trimm-Potentiometer fir Trafotyp

> Ringkerntransformatoren: Auf die Markierung R

Tausaher

> Paket-Kern-Transformator: Auf die Markierung P (werkseitige Einstellung). Die korrekte Einstellung kann bei diesem Typ

zwischen ,10- und 14 Uhr* variieren.

P
> Schnittbandkerntransformatoren Potentiometer zwischen Markierung ,P* und ,R" stellen. L
> Schaltnetzteile: Potentiometer auf 16:30 Uhr (CW) stellen.
Gerateansicht zur Potentiometereinstellung:
Einstellbild Trafotyp muss auf dem Typenschild aufrecht stehend lesbar sein. R*
cC cw

Einstellhilfe fir Potentiometer

Ein Zeigerinstrument fir Wechselstrom in Reihe zum TSRL (z.B. parallel zur gedffneten Sicherung) geschaltet zeigt, ob
mit oder ohne StromstdéRe eingeschaltet wird. Wenn weder wahrend noch am Ende der Vormagnetisierung Stromspitzen
entstehen, ist das TSRL richtig auf den Transformator eingestellt (der Zeiger bleibt ruhig). Optimale Einstellung: siehe

Einstellanleitung unten.

Einstellung am Beispiel eines Ringkerntransformators

Falsche Einstellung

Richtige Einstellung

Falsche Einstellung

Die Vormagnetisierung ist zu schwach.
Das Potentiometer steht zu weit links. Die
positiven Magnetisierungs-Stromzipfel sind
zu klein. Ein groRer negativer Einschalt -
stromstoR wird sichtbar. (leerlaufender

Die Vormagnetisierung ist gerade stark
genug. Das Potentiometer steht richtig. Es
ist kein EinschaltstromstoR sichtbar.
(belasteter Transformator)

Die Vormagnetisierung ist zu stark. Das
Potentiometer steht zu weit rechts. GroRe
positive Magnetisierungsstromzipfel werden
sichtbar. (belasteter Transformator)

Transformator)
‘.:: i [ ) -'r\'u U- X
e\ = NN =N A
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Transformatorenschaltrelais- Applikation: Fiir 230V Last entweder

Uber Spartrafo mit 115V zu 230V oder mit 230V direkt einspeisbar.
Der Trafo-Einschalt-Stromstof3 entfallt.

entweder 115 oder 230V anschliessen.
NIE BEIDE GLEICHZEITIG

I O R R A j
i 15V 230V i
| I
pp— i l
| |
| |
i Netzschalter |
i F\FA_ .....
i * |
Die Sicherungen miissen | F1 F2 i
auf den Netzstrom bei dey i
jeweiligen Netzspannung | F1=32A, I:I I:I I
angepasst werden i F2 = 16A |
T - i |
! TSRL- g1k | |
13100301 i
! 52! ! |
: 115V, 32A : ! '
: ohne Ballast- : I 15V 230V I
I widerstand |: b ! L 4——— —f——— ;|
| 3 —
i 2 |
| [
! !
e _
TSRL schaltet ein
wenn S1und S2
gebrickt werden
TSRL ohne Zum Beispiel 3000VA Trafo.
Halbwellenausfallerkennung.
Auch Ringkerntrafos
sind ohne Einschaltstromstol3
Wenn bei 230V die Briicke 1 schaltbar mit TSRL
drin ist entsteht ein Ein-
schaltstromstofl vom
Trafo.
Wenn bei 115V
Briicke 1 nicht drin ist .
ov 15V 230V
schaltet TSRL nicht ein.
Sek. sicherung
M entfallt
|+ weil primarseitig
I I mit Nennstrom
() O () () abgesichert
Vgrbraucher Nur bei 115V Versorgung
- Briicke 1 mit 230V die Briicke 1einsetzen
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current inrush avoider for
toroidal-transformers

Picture 1 shows a 1 kVA, 230 V toroidal core transformer and a C 4 A power circuit-breaker.

The toroidal core transformer has low losses and a nominal current of 4,3 Aeff, but an inrush current of 56
times of the nominal current = 240 Aeff. The C 4 Aline protector switch trips when 6 times of the nominal
current flows = 24 Aeff. The inrush current of the transformers is 10 times higher.

Conclusion: The toroidal core transformer and the power circuit-breaker are not combinable.

It’s a pity, that both mismatch. Each of them has advantages of it's own. The low loss transformer is energy-
saving, remains cold and has a very low no-load current of only 25 mA.

The C 4A line protector switch is able to protect the transformer together with long wires behind him.

(When a short circuit occurs at the end of the long wires behind the transformer, then the short circuit currents
are low and must trip the line protector switch).

In a factory area or inside of large buildings such long wires are commonly. They are supplying any actuator
with 24V AC for example. Up to now big wire sizes were used for low resistance to enable the short current
flowing is high enough to trip the fuse in a short time before the cable is burning.

Additionally a secondary side fusing must be spent.

But thick cables are expensive. For this reason, when a so called soft short circuit occurs, the inner resistance
of the transformer should be as low as possible.

This allows again thinner wires behind the transformer.
- But this raises the inrush current, when the inner resistances of the transformer are low.

Because the sum of all resistances in the circuit between fuse and short circuit limits the short circuit current,
which must trip the fuse in a short time less than 200 milliseconds.

But with a low inrush transformer it is paradox.

The copper inside of the transformer must be spent many times for the cables behind the transformer, when
they are longer than 100 m and more. And the customer pays the bill.

However, when a so called ,transformer-switching-relay“ is placed between the both in the picture 1, then the
transformer and the line protect switch are consistent.

The transformer switching relays avoid the inrush current in all circumstances better than normally used
inrush current limiters.

Sometimes so called inrush current limiters, cannot limit the inrush current in all circumstances.

They can’t stand being turned on short after short circuits.

Mostly they consist of a bridged NTC or fix resistor.

After a short power line interruption they cannot limit the inrush currents, when the power line voltage comes
back.

Normally used El core control-transformers run hot even in no load state.

The reason is in the construction.

- Either a transformer has low losses or he has a low inrush current. Both together is not possible with normal
costs.

With the argument for transformers with low inrush currents on correspond the argument of an easy to fuse of
the transformer. That’s often published. But nobody mentions the higher warming up and the higher current
losses of these kinds of low inrush transformers.
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current inrush avoider for
toroidal-transformers

Alternatively we think it is better to use a low loss transformer together with a transformer switching relay to
save energy and costs.

A so called transformer switching relay, TSR, fullfills all the needed criterions to withstand the rough industrial
environment. It avoids the inrush of transformers and allows to use transformers with low losses. The fuse
selection becomes very easy. The Transformer fuse can be a fast blowing type with a value of the nominal
current or less.

The switching on procedure of a 1kVA Toroidal core transformer together with the TSRL is seen above. After a
short time of premagnetising the transformer is fully switched on.

Picture2

The graph in picture 2 shows:

Ahead is the voltage on the transformer and above the current into the transformer.

The transformer was in no load state while switching on. Only 80 Milli-Amps are flowing.

(Softstart procedure is patented with EP 0575715)

Since more than 7 years this inrush avoiders are on the european market. They are used more and more inside
of medical separation transformers or in traffic lights etc. A transformer fullfills together with a TSR the tests
according to EN 61000-4-11, with fast voltage dips. No fuse is blowing when missing half a wave of the feeding
voltage.

A TSR can switch on and off over 5 Million times in it’s life, with no long pause between switching.

A TSR has together with a toroidal core transformer many advantages.

Only toroidal core transformers have such a small no load current, that it doesn’t need to warm up the
transformer.

These kind of transformers will be important in future as energy-saving transformers, when the only bad habit is
eliminated, the high inrush current.

Also a bigger size of transformer is recommended when the losses must be decreased to a minimal value, while
the loaded transformer must stay cool. The higher no load losses can be neglected, but the load losses are only
Ya when the power of the transformer is doubled. A 2kVA Transformer can also be fused to 0,5kVA when the
load is not bigger.

In the right picture 4, a block schematic is showed. With the measuring curves of the switch on procedure and
SO on.

The bottom picture 3 shows a low loss control transformer with 1kVA, 400V to 230V, together with a TSRL and
the 2A B power circuit-breaker on a top hat rail.

TRVA, , der wird durch das TSRL verhindert, washalb der Trafo
mit = als flink kann

TSRLAZ101300

300

pertrafo P
e
Zu 230V 1000V A

v emeko.de

Steutral.ips

Picture 3.
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Transformer switch on without inrush current peaks

Picture 4.

Inrush current avoiding with a TSR
Transformer switching relay
Switch full on after premagnetising
of the transformer

€ Transformer switching relay TSRL i
N=1
oS
power ~
e g
| = T =Q
| £ '
| £ R-ballast H33
[}
! \j 1 Ohm
HEE )
E .
1 [ 213 4] NIEA
314 D el ®
F1 | ~
e — —H e
F2
N L2 = Control
; ; : of TSR
Fusing with fast blowing
on nominal load current U —_
0,3 bis
Tl o~ 12 KVA \
Sec. fuse \Q
is obsolete

All type of Loads

Control current:

<10 mA

Switch on with short circuit after transfo

A \ Line protector begins
R SR R to open after 5 msec.
] = e

W00 U4 i0nss <E Hald:Al B=200 Aa

A 16A B-typ line protector
trips directly after switch on.
No damage of TSRL until 400A
for 10msec.

Advantages with a TSR:

No limit in repetition of switching, no waiting time.

Fast blowing fuses with nominal current value useful.

No overheating of transformer

No damage when short circuit by correct fusing

Avoid inrushes after voltage sags and dips.

Allows transformers with low losses and max. Induction .
Replace contactor and inrush current limitor and saves monney
in cases when transformer must be switched often.

Switched on with load with a TSRL

10nsi < Wald:AT Bn 5 A&

100 s
I peak = Inom = 7A peak

= current of nominal load

Switch on in no load state

U

|

I max. = I no load
(visible is a typically no load current)

Reaction on voltage sags with TSR

TR
I W\M mmqﬂ

I max. = Inominal
also available with fast switch on.

Reaction on vo]ta<sags without TSR

U

I ﬂ,\wﬁw
Imax. = U peak div. with

(R line + R copper prim.)
=200 A peak,

each fuse is blowing then

US tsr02-¢.cdr

EMEKO Ing.Biiro Freiburg, 28.03.00
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current inrush avoider for
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How it runs switching on without a TSRL?

The graph in the bottom shows the switch on Voltage and current, when a 1kVA toroidal core transformer is
switched on by a electro-mechanical contactor. He is fused with a PKZMO0-4-T line breaker especially for
transformers.

Picture 5.
(Switch on directly.)
Input A, top= Voltage at the transformer, Input B, bottom = current into the transformer.

The line protector trips within 10 Milliseconds.

The low loss Transformer has an air gap-less Iron core. He produce a inrush current of 200A peak, thats
140Aeff. ( Thats the 56 times of nominal current.)

Line protector switches who have a short circuit breaker current of more than 22 times of the nominal current
are not available. They’d not be able to protect the wires when a so called soft short circuit occurs.

TSRL switch on to a shert circuit at lus output

Fused with a 16A B-Type circuit breaker.

He trips after full switch on.

(& B-Type-10A circuit breaker would trip while
premagnetising) TSRL withstands this short cirenit.

""" pranspenmesvamepmsea il eptrhsmroeyennyey

R S (e R A I

i

i i

R : : - Beginsto ftip.
L IinTrafe o : :

SR T ..
NEEEE .
e souBssnalnanshrinithontl ol ipap kel r1o2ie

A=100 Ui i0msk < Hold:A! néznnlhn

U on Transfo Linto Transto

Picture 6.
When between circuit breaker and 1kVA transformer a TSRL is placed:

Channel A shows the voltage on the transformer, channel B shows the Amps into the transformer. The circuit
breaker start to trip in the peak of the current after 5 msec. Only 240Amps peak are flowing. The TSRL
withstands 1000Amps peak for 10 msec.

Switch on onto short circuits is no problem for the TSRL.
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When the TSR switches on to a short circuit after the transformer he gets no damage, when the fusing is

correct.

Other inrush current limiters failed this test.

Additionally: A TSRL with the option for fast recognition of so called fast voltage dips can avoid inrushes and
fuse tripping when tested the equipment with EN 61000-4-11. This TSRL has also a switch off threshold from

170Veff and a switch on threshold from 185Veff.
When voltage sags occurs, no jitter with mechanical contactors is induced when a TSRL is in front of a control

transformer.

A separately voltage Supervisor relay is no more needed than.
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> Data sheet

Transformer Switching Relay |
Type TSRL

The TSRL is an electronic relay used in the switching of transformers. Using a patent smooth swit-
ching procedure, one or more single phase transformers can be switched, either from an idle state
or loaded state without inrush current. Smooth switching procedure eliminates inrush and not only
reduces it.

Application areas

The TSRL can be used in isolating, control, filament and automotive transformers for industrial applications, plant const-
ruction and research.

Operation principal
> Smooth switching procedure

The TSRL premagnetises the transformer before complete switching using unipolar voltage impulses. The strength of

the premagnetisation is the same for all transformers, and its value should amount to the turning point of the hysteresis
curve. The width of the required voltage impulses must be matched to the different transformer types, such as packet core
transformers or toroidal mains transformers. The potentiometer (TP1) in the TSRL is used for this purpose (see adjusting
instructions).

> Additional features

1. Half-wave failure recognition

Line voltage distortions such as half-wave failures can result in saturation currents larger than the inrush current in the
transformer. The TSRL reacts to half-wave failures by immediately switching off before saturation currents arise, and then
the smooth switching-on operation is again resumed. In this manner triggering of the fuse can be avoided.

2. Half-wave failure recognition with fast re turn-on
Full turn-on to the earliest possible time. Delay max. 40 msec. after incoming voltage.

3. Dimming

The TSRL can also be used in the smooth switching of filter capacitor elements such as frequency converters used in net-
work input circuits. Large filter capacitors following a transformer can also be switched smoothly In this case the voltage
impulses are continuously increased up to the potentiometer set values before complete switching (see adjusting instruc-
tions).

4. Additional features are possible. Please contact our technical contact person Mr. Konstanzer
Technical data

Rated voltage:

Standard 230 V:190 VAC - 260 VAC; Peak voltage max. 800 V

Option 110 V: 95 VAC - 135 VAC; Peak Voltage max. 600 V

Option 400 V: 350 VAC - 450 VAC; Peak voltage max. 1200 V

Option 500 V: 410 VAC - 560 VAC; Peak voltage max. 1600 V

Option 90 VAC - 260 VAC; Peak voltage max. 800 V (Half-wave failure recognition not possible)
Frequency: 45 - 65 Hz

Overvoltage category 1

ambient temperature 30°C 40°C 50°C 60°C 70°C
max. load current 16A 16A 16A 14A 12A

Rated current:

Stz Max. peak current: 400A (tpeak=10ms), Leakage current 11mA bei 230VAC
Load integral limit: 800A2s (t=10ms)
Opti ambient temperature 30°C 40°C 50°C 60°C 70°C
ption

max. load current 32A 28A 25A 22A 19A
Max.: peak current 500A (tpeak=10ms),, Leakage current 1ImA bei 230VAC
Load integral limit : 1250A2s (t=10ms)
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current inrush avoider for
toroidal-transformers

Power supply failure

Option half-wave failure
recognition:

Protection
Turn-on delay

Turn-off delay

For power supply failure > 60ms smooth switching-on takes place after power recovery

For power supply failure > 2ms smooth switching-on takes place after power recovery

Defined limits have to be adhered, see under ,Rated current”

Setting TP1 onR onP Dimmer R Dimmer P
Switching mains (control input on) ca. 0,88s ca.015s ca.095s ca. 0,45s
Switching ON using control input ca. 0,25s ca.0,06s ca.0,35s ca. 0,30s

Switching off using the control input approx. 0,03 - 0,05s

Lifetime

Typically 25 switching cycles in succession, then 60 sec pause required (packet core
Transformer), up to unlimited switching cycles without a pause (Toroidal transformer)

Control input:
Standard

Option

Over an external normally open contact, or through the transistor of an external optical coupler

Contact voltage: 5V

Contact current:14 mA

Terminals S1/ S2 area connected to the mains
Through control voltage

Control voltage: 4- 32 VDC

Control current: 112 mA

Ext. Potentiometer:

For special functions
Electromagnetic compatibility
(CE):

Resistance: 1-2,5 k Ohm, max. cable length 0,5m, Ucw-ccw= 5VDC

Interference immunity: EN 50082-2; Interference emission: EN 50081-1
To comply to the limits of the interference emission (crackle interference) the TSRL may be
switched on and off only five times per minute without external mains filtering.

Connections:

16A Mains/Load connectors:
32A Mains/Load connectors:
Control input:
ext.Potentiometer:

Screw terminals, connection cross-section 0.2-2.5mm2, tightening torque 0.5-0.6Nm
Screw terminals, connection cross-section 0.2-4mm2, tightening torque 0.5-0.6Nm
Spring terminals, connection cross-section 0.1-2mmz2

Spring terminals, connection cross-section 0.1-0.5mm2

Fixture

-Quick connection to 35mm connection rails according to DIN EN 50 022 or DIN EN50035

Type: Housing:

Circuit board:

- Wall mounting using two 4.5mm connection bore holes

- Circuit boart mounting (without housing) using three 3.2mm connection bore holes
Encapsulated, housing made from insulating material

Open

Cleanliness class

In the housing: 3, circuit board: 2

Degree of protection

In the housing: IP20, circuit board: IPOO

Protection class

Protection class Il

Dimensions (LxWxH):

With housing: 98x88x35mm; for 500 V: 98x88x45mm; Circuit board 77.5x85x30mm

Housing: Material ABS, Flammability class UL94 VO
Weight 0,2kg
Shock resistance 10g

Humidity max.

95 %, no condensation

Ambient temperature

0°C to 60°C, special version: -20°C to +70°C

Storage temperature

-20°C to 70°C

Dimensions and order

(-1

g 8

25 pF 61

635

code

: TSRLLITTTTTT]
: R

Eﬁw:mfwmm
2= housing fior wall mounting
3= housing with standard rai holder

o7

0=without half-wave failure recognition
1=with half—wa_ve faiure recognition

O=intemal
1= exter

jomerer
patentiometer

Control input
1= Control input for normally
2= Control input for control vol

contac

5= 500V
G= Speaal votage

Tauscher Transformatorenfabrik GmbH

Gewerbegebiet Neureut
D - 94078 Freyung

Tel.: +49 (0) 8551/91696-0
Fax: +49 (0) 8551/91696-198

info@tauscher.com
www.tauscher-transformatoren.de

R70

Stand: 07/2014

Copyright © 2014 Tauscher Transformatorenfabrik GmbH



Tauscher
Transformatoren

manual transformer
swichting relay TSRL

> Operating instructions

Transformer switching relay |
type TSRL

The transformer switching relay (low cost) TSRL- is used for the smooth switching of single phase
transformers. The TSRL- is connected between the mains switch and the transformer. It can also
be used itself as a mains switch when operated using the control input. In this application potential
separation is not available, because of solid state switcher inside of TSRL.

Safety precautions

Operating the TSRL- using the control input and without the mains switch results in non-potential isolated switching as
parallel to terminals 1 and 2 a thyristor is connected with an additional Snubber- R-C element. Therefore any action on
connected transformers or loads on the secondary side, disconnect the TSRL-..

General Notes

The TSRL- premagnetises the transformer for a short time before each switching on operation. This is achieved using
unipolar voltage impulses. The strength of the premagnetisation is the same for all transformers and should reach the
reversing point of the hysteresis curve in the working state. The width of the required voltage impulse must be matched to
the various type of transformer such as packet core transformers or toroidal core transformers. (The width of the prema -
gnetising voltage pulses correspond with the width of the air gap in the iron core. No gap, at toroid cores = narrow pulses,
broad air gap at welded cores = broad pulses.) A potentiometer is available on the TSRL - to achieve the adjusting of the
pulse with.

| Einschaltsteuerung I
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rm miehe unten
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':._:_—| Standard Option
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1 ct _je ot t
exctmrmie Spannung
1 Y [N} S Unin |
\ H : 1 =ofaaz )
1 1 ]

Setting the premagnetisation using the Trimming-Potentiometer for transformer types
> Torroidal core transformers: Use the setting nearly R. ( nine o clock)

> Coil form transformers(Packet-core-transformers). Use the setting P (preset in the factory from FSM - Elektronik). The
correct setting for cut -core transformers (P) can vary between ,10 and 2 o’clock®.

P
1=
> C-core transformers: Potentiometer setting between ,P“ and ,R* . \’),

Potentiometer setting R:é\‘
cCc ocw

A direct reading instrument for AC current in series with the TSRL - ( i.e. parallel to opened fusing device)
indicates whether or not switching occurs with surge currents. If current peaks do not arise either during or at the end of
premagnetisation, then the TSR- is correctly set to the transformer (than the indicator on the current meter stand still. )
Optimum setting: see the setting instructions below. ( The with of the air gap of the Transformer core is the criteria. The
with of the premagnetising pulses correspond with the width of the air gap.) The more width of air gap, the more with of
premagnetising pulses.
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manual transformer

swichting relay TSRL

Do not apply an external voltage to the control input (terminals S1/S2) for the standard version. The terminals S1 and S2
refer to the lines voltage. The connected contact or opto-coupler transistor should therefore be potential-free and should
indicate a testing voltage of 2,5kV. If a wire strap jumper is used instead of a contact between terminals S1 and S2, this

should be suitably isolated.

Adjustments using a toroidal core transformer as an example

Incorrect setting

Correct setting

Incorrect setting

The premagnetisation is too weak. The
Potentiometer is too far to the left. The
positive magnetising-voltage pulses are
too small. A large negative inrush
current is visible after premagnetising.

The premagnetisation is just strong
enough. The potentiometer setting is
correct. Inrush current is not present.

(fts for loaded or unload transformer)
Setting of potentiometer is independent of
load

The premagnetisation is too strong.

The potentiometer is too far to the right.
Large positive magnetisation currrent
peaks are visible. Current peaks are visible
while premagnetisation

ey )
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u
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Note: Commissioning may be
performed by reliable or trained

personnel.
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application for the transformer switching relay for a 230V load either

over machting transformer with 115V to 230V or with 230V directly feeded.

The inrush current from transformer is avoided.

either 115V or 230V connected.

not both at the same fime e O P .
i 15V 230V i
| i
p— | |
| |
| ) | |
The fuses must | Powerline SWIFCh _& !
be adapfted ! l—\/—\— ''''' !
to the nominal ! !
current : F1 F2 :
on each power . F1= 32A, :
line voltage : F2 = 16A |:| |:| :
T T 1 i
| TSRL 11 @ i
! g7l ! !
: 115V, 32A : ! !
. wihout a Ballast- l 115V 230V l
I resistor. b ! L . ——— ———— .
! 3 —
i 2 |
| L
! !
[ —
TSRL is switching on
when S1and S2
are bridged.
TSRLwithout a recognition for
powerline half wave missing. For example 3000 VA transformer
also a toroidal type
When per accident feeded can switched on
with 230V and fthe bridge 1 without any inrush
is setfin,
an inrush occurs.
When feeded with 115V
and per accident the bridge 1
is forgotten, ov 15V 230V
the transformer
dont switch on. Sec. side fusing
M is obsolete
- when fusing on primary side
I I is correct on nominal current,
() O () () and not oversised
Load for Only when 115 V feeding,
- Bridge 1 230V insert the bridge 1
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Angebotsanfrage
request for quotation

Tauscher GmbH
Transformatorenfabrik
Gewerbegebiet Neureut

Tausa*ie

Fax.-Nr
+49 (0) 8551/91696-198

D-94078 Freyung
BaUGIORE ... CONSEIUCHION ...
( )offen ( )vergossen ( )open ( )potted
Leistung (VA) POWETr e (VA)
Frequenz =~ L (Hz) frequency s (Hz)
Anschluf® terminals
prim1 . ~ prim1 . ~
prim2 . ~ prim2 . ~
prim3 .. ~ prim3 ~
prim4 ... ) prim4 ... ~
Schirm ... L SCreen  .ccooceeeeeeee e
sek1 (V) (A) secl e V) (A)
sek2 (V) e (A) SEC2 e (V) s (A)
sek3 (V) e (A) SeC3 i (V) s (A)
sekd (V) e (A) secd i (V) s (A)
sekb (V) (A) secd e (V) s (A)
sekb e (V) e (A) secb e V) (A)
Anschlisse terminals
( )freieDrahtenden Ll (mm) ( )freewires L (mm)
( )Litzen (mm) ( )strandedwires (mm)
( )Lotosen  (Position obenangeben) ( )soldertags (position above)
( )Pins (Position oben angeben) () pinsfor print (position above)
( )Klemmen (Position oben angeben) ( )terminal connector (position above)
Stlickzahl firAngebot ...........ooeveiiiiiiieei e number of piecestooffer..........cccooiiiiiiii
Absender sender
FIrma .o [oTo] 0] 71 0|/ ST
NGIME e DMttt e e et e e e
ABLEIUNG .. department..........coooiiiii
SHARE .o ST ..o
POSaCh ... PODOX. ...ttt
Postleitzahl .............oooiiiiiiiie e POSICOAE. ...
(O ] SRR STPPRR BOWN. e
LaNnd .. COUNTTY ...ttt e e e e ee e e
TelefOn ... PRONE.....ceiiii s
FaX ettt L= SRS
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